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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

Die Warmepumpe enthalt entflammba-
res Kaltemittel der Sicherheitsgruppe A3
gemal ISO 817 und ANSI/ASHRAE
Standard 34.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-

lich an autorisierte Fachkrafte.

» Arbeiten am Kaltemittelkreislauf mit
brennbaren Kaltemitteln der Sicher-
heitsgruppe A3 durfen nur von Fach-
kraften durchgefuhrt werden, die dazu
berechtigt sind. Diese Fachkrafte mus-
sen gemafll EN 378 Teil 4 oder der
IEC 60335-2-40, Abschnitt HH
geschult sein. Der Befahigungsnach-
weis von einer industrieakkreditierten
Stelle ist erforderlich.

» | 6tarbeiten am Kaltekreis durfen nur
durch Fachkrafte durchgefuhrt werden,
die nach ISO 13585 und AD 2000,
Merkblatt HP 100R zertifiziert sind.
Und nur durch Fachkrafte, die fur die
auszufuhrenden Arbeitsverfahren qua-
lifiziert und zertifiziert sind. Die Arbei-
ten mussen innerhalb des erworbenen
Anwendungsspektrums liegen und
gemal der vorgeschriebenen Verfah-
ren durchgefihrt werden.

Fur Lotarbeiten an Verbindungen vom
Akkumulator ist zusatzlich die Zertifi-
zierung von Personal und Arbeitsver-
fahren durch eine notifizierte Stelle
nach Druckgeraterichtlinie
(2014/68/EU) erforderlich.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hatung

» Gesetzliche Vorschriften zum Umwelt-
schutz

» Gesetzliche Vorschriften fur Druckge-
rate:
Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU

» Berufsgenossenschaftliche Bestim-
mungen

Sicherheitshinweise

» Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-

fachkraften durchgefthrt werden.

= \Vor der erstmaligen Inbetriebnahme

mussen alle sicherheitsrelevanten
Punkte durch die jeweiligen zertifizier-
ten Fachkrafte gepruft werden.

Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkundi-
gen zu erfolgen.

= Einschlagige Sicherheitsbestimmun-

gen der DIN, EN, DVGW, TRF und
VDE.. e
AT: ONORM, EN und OVE

= Betriebssicherheitsverordnung

(BetrSichV)

» Gefahrstoffverordnung (GefStoffV)
= VDMA 24020-3:

Kalteanlagen mit brennbarem Kaltemit-
tel der Sicherheitsgruppe A3
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

= TRBS 1112-1:
Explosionsgefahrdungen bei und durch
Instandhaltungsarbeiten

» DGUV Regel 100-500, Kapitel 2.35:
Betreiben von Kalteanlagen, Warme-
pumpen und Kuhleinrichtungen

» FprCEN/TS 17607:

Zusatzliche Aspekte zu Betrieb, War-
tung, Instandhaltung, Reparatur und
Still-Legung von Kalte-, Klima- und
Warmepumpenanlagen, die entflamm-
bare Kaltemittel enthalten.

Sicherheitshinweise fur Arbeiten an der Anlage

Die Warmepumpe enthalt das brenn-
bare Kaltemittel R290 (Propan C3H8).
Bei einer Undichtheit kann durch austre-
tendes Kaltemittel mit der Umgebungs-
luft eine brennbare oder explosive Atmo-
sphare entstehen. In unmittelbarer
Umgebung der Warmwasser-Warme-
pumpe ist ein Schutzbereich definiert, in
welchem bei Arbeiten an der Warmwas-
ser-Warmepumpe besondere Regeln
gelten.

Arbeiten im Schutzbereich

Gefahr

Explosionsgefahr: Bei austreten-
dem Kaltemittel kann mit der Umge-
bungsluft eine brennbare oder
explosive Atmosphare entstehen.
Brand und Explosion im Schutzbe-
reich durch folgende MalRnahmen
vermeiden:

= ZUndquellen fernhalten, z. B. offene
Flammen, heil3e Oberflachen, nicht
zundquellenfreie elektrische Gerate,
mobile Endgerate mit integriertem
Akku (z. B. Mobiltelefone, Fitnessuhren
USW.).

» Zulassige Werkzeuge:
Alle Werkzeuge fur die Arbeiten im
Schutzbereich mussen gemaf den gul-
tigen Normen und Vorschriften fur Kal-
temittel der Sicherheitsgruppen A2L
und A3 ausgelegt und explosionsge-
schutzt sein, z. B. burstenlose Maschi-
nen (Akkuschrauber), Absauggerate,
Entsorgungsbehalter, Monteurhilfen,
Vakuumpumpen, ableitfahige Schlau-
che, mechanische Werkzeuge aus fun-
kenfreiem Material usw.
Hinweis
Die Werkzeuge mlissen auch fiir die
eingesetzten Druckbereiche geeignet
sein.
Werkzeuge mussen sich in einem ein-
wandfreien und gewarteten Zustand
befinden.

= Die verwendeten elektrischen Betriebs-
mittel missen den Anforderungen an
explosionsgefahrdete Bereiche, Zone 2
entsprechen.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

» Keine brennbaren Stoffe verwenden,
z. B. Sprays oder andere brennbare
Gase.

» Statische Aufladung abfuhren: Vor den
Arbeiten geerdete Objekte beruhren,
z. B. Heizungs- oder Wasserrohre.

» Sicherheitseinrichtungen nicht entfer-
nen, blockieren oder Uberbricken.

= Keine Veranderungen vornehmen:
Inneneinheit, Zulauf-/Ablaufleitungen,
elektrische Anschlusse/Leitungen und
die Umgebung nicht verandern. Keine
Bauteile oder Plomben entfernen.

Arbeiten an der Anlage

» Die Warmepumpe spannungsfrei
schalten, z. B. an separaten Sicherun-
gen oder einem Hauptschalter. Anlage
auf Spannungsfreiheit prufen.

Hinweis
Zusétzlich zum Regelungsstromkreis
kénnen mehrere Laststromkreise vor-
handen sein.
Gefahr
Das Beruhren stromfuhrender
Bauteile kann zu schweren Verlet-
zungen fuhren. Einige Bauteile auf
Leiterplatten fuhren nach Aus-
schalten der Netzspannung noch
Spannung.
Vor dem Entfernen von Abdeckun-
gen an den Geraten mindestens
4 min warten, bis sich die Span-
nung abgebaut hat.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

» Bei allen Arbeiten geeignete personli-
che Schutzausrustung tragen.

Sicherheitshinweise

Gefahr

HeilRe Oberflachen und Medien

konnen Verbrennungen oder Ver-

brihungen zur Folge haben. Kalte

Oberflachen kdnnen Erfrierungen

hervorrufen.

» Gerat vor Wartungs- und Service-
arbeiten ausschalten und abkuh-
len oder aufwarmen lassen.

» HeilRe und kalte Oberflachen an
Gerat, Armaturen und Verrohrung
nicht beruhren.

| Achtung

" Durch elektrostatische Entladung
konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.
Vor den Arbeiten geerdete Objekte
beruhren, z. B. Heizungs- oder
Wasserrohre, um die statische Auf-
ladung abzuleiten.

Arbeiten am Kaltekreis

Das Kaltemittel R290 (Propan) ist ein
luftverdrangendes, farbloses, brennba-
res, geruchsloses Gas und bildet mit
Luft explosionsfahige Gemische.
Abgesaugtes Kaltemittel muss von auto-
risierten Fachbetrieben fachgerecht ent-
sorgt werden.

Vor Beginn der Arbeiten am Kaltekreis

folgende MalRnahmen durchfuhren:

» Kaltekreis auf Dichtheit prufen.

» Sehr gute Be- und Entluftung beson-
ders im Bodenbereich sicherstellen
und wahrend der Dauer der Arbeiten
aufrechterhalten.

= Umgebung des Arbeitsbereichs absi-
chern.

» Folgende Personen Uber die Art der
durchzufihrenden Arbeiten informie-
ren:

- Das gesamte Wartungspersonal
- Alle Personen, die sich in der nahe-
ren Umgebung der Anlage aufhalten.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

» Die unmittelbare Umgebung der War-
mepumpe auf brennbare Materialien
und Zundquellen untersuchen:

Alle brennbaren, beweglichen Materia-
lien und jegliche Zundquellen aus dem
Schutzbereich entfernen.

= Vor, wahrend und nach den Arbeiten
die Umgebung mit einem fur R290
geeigneten, explosionsgeschutzten
Kaltemitteldetektor auf austretendes
Kaltemittel prufen.

Dieser Kaltemitteldetektor darf keine
Funken erzeugen und muss angemes-
sen abgedichtet sein.

= In folgenden Fallen muss ein CO,-

oder Pulverloscher zur Hand sein:
- Kaltemittel wird abgesaugt.
- Kaltemittel wird nachgefllt.
- Lot- oder Schweil3arbeiten werden
durchgeflhrt.
» Rauchverbotszeichen anbringen.

Gefahr

Austretendes Kaltemittel kann zu

Feuer und Explosionen fuhren, die

schwerste Verletzungen bis hin zum

Tod zur Folge haben.

= Mit Kaltemittel befullten Kaltekreis
nicht anbohren oder anbrennen.

» Schraderventile des Kaltekreises
nicht betatigen, ohne dass eine
Fullarmatur oder ein Absauggerat
angeschlossen ist.

» MaRnahmen gegen elektrostati-
sche Aufladung treffen.

= Nicht rauchen! Offenes Feuer und
Funkenbildung verhindern. Nie-
mals Schalter von Licht und Elek-
trogeraten betatigen.

= Komponenten, die Kaltemittel ent-
halten und enthielten, gemal} den
gultigen Vorschriften und Normen
an gut belufteten Orten lagern,
transportieren und kennzeichnen.

A\

Gefahr

Direkter Kontakt mit flussigem und

gasformigem Kaltemittel kann zu

schweren gesundheitlichen Scha-

den fuhren, z. B. Erfrierungen und/
oder Verbrennungen. Beim Einat-

men besteht Erstickungsgefahr.

= Direkten Kontakt mit flissigem
und gasformigem Kaltemittel ver-
meiden.

» Personliche Schutzausrustung fur
den Umgang mit flissigem und
gasformigem Kaltemittel tragen.

= Kaltemittel nicht einatmen.

Gefahr

Kaltemittel steht unter Druck:
Mechanische Belastung von Leitun-
gen und Komponenten kann
Undichtheiten am Kaltekreis zur
Folge haben.

Keine Lasten auf die Leitungen und
Komponenten aufbringen, z. B.
Abstutzen oder Ablegen von Werk-
zeugen.

Gefahr

Heille und kalte metallische Ober-
flachen des Kaltekreises kdnnen
bei Hautkontakt zu Verbrennungen
oder Erfrierungen fuhren.
Personliche Schutzausrustung zum
Schutz vor Verbrennungen oder
Erfrierungen tragen.

Achtung

Bei der Entnahme von Kaltemittel
konnen hydraulische Komponenten
einfrieren.

Vorher Heizwasser aus der Warme-
pumpe ablassen.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiur den Betrieb der Anlage

Verhalten bei Austritt von Kaltemittel

Gefahr

Austretendes Kaltemittel kann zu

Feuer und Explosionen flhren, die

schwerste Verletzungen bis hin zum

Tod zur Folge haben.

» Nicht rauchen! Offenes Feuer und
Funkenbildung verhindern. Nie-
mals Schalter von Licht und Elek-
trogeraten betatigen.

» Personen aus der Gefahrenzone
entfernen.

» Stromversorgung fur alle Anlagen-
komponenten von sicherer Stelle
aus unterbrechen.

» Zindquellen aus der Gefahren-
zone entfernen.

» Anlagenbetreiber daruber infor-
mieren, dass fur die Dauer der
Instandsetzung keine Zundquelle
in die Gefahrenzone eingebracht
werden darf.

» Zur Instandsetzung autorisierte
Fachkraft beauftragen.

» Anlage erst nach der Instandset-
zung wieder in Betrieb nehmen.

A Gefahr

Direkter Kontakt mit flissigem und
gasformigem Kaltemittel kann zu
schweren gesundheitlichen Scha-
den fuhren, z. B. Erfrierungen und/
oder Verbrennungen.

Direkten Kontakt mit flissigem und
gasformigem Kaltemittel vermeiden.

Gefahr

Einatmen von Kaltemittel kann zu
Ersticken fuhren.

Kaltemittel nicht einatmen.

Verhalten bei Wasseraustritt aus dem
Gerat

AN

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr eines Strom-
schlags.

Heizungsanlage an der externen
Trennvorrichtung ausschalten (z. B.
Sicherungskasten, Hausstromver-
teilung).

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr von Verbruhun-
gen.

Heilles Heizwasser nicht berthren.

Einsatz von elektrischen Heizgeraten

» VVor dem Einsatz von elektrischen Heiz-
geraten, Kaltekreis mit geeignetem
Messgerat auf Dichtheit prufen.

- Das Heizgerat darf keine Zundquelle
darstellen.

- Das Heizgerat muss den Anforderun-
gen gemal EN 60335-2-30 entspre-
chen.
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Information

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaf den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zuflihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

CH: Verpackungsabfalle werden vom Heizungs-/
Laftungsfachbetrieb entsorgt.

Symbole

Symbol

Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

i

Warnung vor Personenschaden

Die Arbeitsablaufe fir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermalfien gekennzeichnet:

Symbol

Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Spannungsfihrender Bereich

!
(
@

Besonders beachten.

))>@

= Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

EICUES

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmull entsorgen.

10

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Y Y00 % %

Nicht erforderlich bei der Wartung
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemal nur in geschlos-
senen Heizsystemen gemafl EN 12828 unter Berlick-
sichtigung der zugehoérigen Montage-, Service- und
Bedienungsanleitungen installiert und betrieben wer-
den.

Das Gerat kann ausschlie3lich zur Trinkwassererwar-
mung verwendet werden.

Mit zusatzlichen Komponenten und Zubehor kann der
Funktionsumfang erweitert werden.

Die bestimmungsgemafe Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifisch zugelassenen Komponenten vorgenom-
men wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck als zur Trinkwassererwarmung
gilt als nicht bestimmungsgeman.

Produktinformation

Die Vitocal 262-A, Typ T2E-R290 ist eine Warmwas-
ser-Warmepumpe mit integriertem Warmwasser-Spei-
cher.

Zur Warmwasserbereitung verwendet die Warme-
pumpe die Warmeenergie der Raumluft oder Aul3en-
luft.

Bei hohem Warmwasserbedarf kann mit einem
Elektro-Heizeinsatz nachgeheizt werden (bei Typ T2E-
R290 werkseitig eingebaut, bei Typ T2H-R290 Zube-
hor).

Typ T2H-R290 beinhaltet den Funktionsumfang von
Typ T2E-R290. Zusatzlich kann ein externer Warmeer-
zeuger (z. B. Ol-/Gas-Heizkessel) angeschlossen wer-
den.

Die Warmwasser-Warmepumpe kann im Umluftbe-
trieb, Umluftbetrieb mit Luftaustritt nach aufen,
AuBenluftbetrieb sowie im Abluftbetrieb betrieben
werden. Ggf. ist hierfiir Zubehor erforderlich.

Umluftbetrieb

Im Umluftbetrieb wird die Raumluft des Aufstellraums
zur Warmwasserbereitung genutzt.

Wahrend der Warmwasserbereitung wird der Aufstell-
raum gekuhlt und entfeuchtet.

Umluftbetrieb mit Luftaustritt nach auBen
Der Warmwasser-Warmepumpe wird Umgebungsluft

zugefiihrt. Uber eine separate AuRenluftéffnung
gelangt gleichzeitig Au3enluft in den Raum.

Information

Darliber hinausgehende Verwendung ist vom Herstel-
ler fallweise freizugeben.

Fehlgebrauch des Gerats oder unsachgemale Bedie-
nung (z. B. Offnen des Gerats durch den Anlagenbe-
treiber) ist untersagt und fiihrt zum Haftungsaus-
schluss. Fehlgebrauch liegt auch vor, falls Komponen-
ten des Heizsystems in ihrer bestimmungsgemalfien
Funktion verandert werden.

Hinweis

Das Gerét ist ausschliel3lich fiir den hduslichen
Gebrauch vorgesehen, d. h. auch nicht eingewiesene
Personen kénnen das Gerét sicher bedienen.

Die bei der Warmwasserbereitung abgekuhlte Umge-
bungsluft wird von der Warmwasser-Warmepumpe ins
Freie gefihrt.

AuBenluftbetrieb

Im Aulenluftbetrieb wird der Warmwasser-Warme-
pumpe Uber eine Leitung AuRenluft zugeflhrt.

Die bei der Warmwasserbereitung abgekiihlte Aullen-
luft wird von der Warmwasser-Warmepumpe ins Freie
geflhrt.

Abluftbetrieb

Im Abluftbetrieb wird der Warmwasser-Warmepumpe
Uber ein Leitungssystem Abluft aus mehreren Raumen
zugefiihrt. Uber separate AuRenluftéffnungen gelangt
gleichzeitig AufRenluft in diese Raume.

Die bei der Warmwasserbereitung abgekiihlte Abluft
wird von der Warmwasser-Warmepumpe ins Freie
geflhrt.

In dieser Betriebsweise erfolgt neben der Warmwas-
serbereitung zusatzlich eine kontrollierte Wohnungsluif-
tung.

1




Information

Produktinformation (Fortsetzung)

Lufteintrittstemperaturgrenzen

Die Warmepumpe schaltet sich nur bei Lufteintrittstem-
peraturen von —10 bis 42 °C ein.

Zum Frostschutz und zur Warmwasserbereitung
aulerhalb dieses Bereichs kann ein Elektro-Heizein-
satz angesteuert werden (bei Typ T2E-R290) oder ein
angeschlossener externer Warmeerzeuger eingesetzt
werden (bei Typ T2H-R290).

Anlagenbeispiele
Verfugbare Anlagenbeispiele:

www.viessmann-schemes.com

Wartungsteile und Ersatzteile

Die durch die Warmwasser-Warmepumpe max. erziel-
bare Warmwassertemperatur betragt max. 65 °C.

Wartungsteile und Ersatzteile kdnnen Sie direkt online identifizieren und bestellen.

Viessmann Partnershop

Login:
https://shop.viessmann.com/

r

Viessmann Ersatzteil-App

www.viessmann.com/etapp

[=]

=]
|
[=]
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Ubersicht der Anschliisse

1844

1577

987

769

585
287
@
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Abb. 1

(® Luftaustritt
= Mit Schutzgitter: FUr Umluftbetrieb
= Mit Abluft-/Au3enluftadapter DN 160 oder
DN 180 (Zubehdr): Fur Umluftbetrieb mit Luft-
austritt nach aufBen, AulRenluftbetrieb und Abluft-
betrieb
Lufteintritt
= Mit Schutzgitter: FUr Umluftbetrieb und Umluftbe-
trieb mit Luftaustritt nach aufien
= Mit Abluft-/Au3enluftadapter DN 160 oder
DN 180 (Zubehdr): Fur Aufdenluftbetrieb und
Abluftbetrieb
(© Bedieneinheit

© @O

@0 @

Montagevorbereitung

765
735

1704

1385
1190

1030

Warmepumpenregelung

Speichertemperatursensor fur die Ansteuerung

des Heizelements

Besichtigungsoffnung:

= Magnesium-Schutzanode

= Fremdstromanode (Zubehor)

m Elektro-Heizeinsatz-EHT (Zubehor Typ
T2H-R290, Lieferumfang Typ T2E-R290)

Speichertemperatursensor fir die Ansteuerung der

Warmepumpe

Speichertemperatursensor flir Zapferkennung

Netzanschlussleitung, Lange: 3 m

Kondenswasserablauf ¢ 20 mm

> >
13



Montagevorbereitung

Ubersicht der Anschliisse (Fortsetzung)

N) Warmwasser R 1

© Nur Typ T2H-R290:
Vorlauf externer Warmeerzeuger G 1

(P Prozessinjektionsstopfen: Nicht 6ffnen. Nichts ein-
fuhren.

Kaltwasser/Entleerung R 1

Nur mit EHE: Sicherheitstemperaturbegrenzer
Magnesium-Schutzanode
Elektro-Heizeinsatz-EHT (Zubehdr Typ T2H-R290,
Lieferumfang Typ T2E-R290)

Q@O

Anforderungen an Transport und Aufstellung

Gefahr

Die Warmepumpe ist mit dem Kaltemittel R290

(Propan) geflllt: Mechanische Belastung kann

zu Undichtheiten am Kaltekreis fuhren. Bei Aus-

tritt von Kaltemittel besteht Explosions- und

Erstickungsgefahr.

= Vibrationen beim Transport vermeiden.

= Warmepumpe nach dem Transport vorsichtig
absetzen.

= Gerate mit Transportschaden durfen nicht in
Betrieb genommen werden.

Achtung

StoRe, Druck- und Zugbelastung kénnen zu
Schaden an den AuRenwanden des Gerats fih-
ren.

Gerateoberseite, Front und Speichermantel
nicht belasten.

14

Die Warmwasser-Warmepumpe kann stehend oder lie-
gend transportiert werden.

Hinweis zu liegendem Transport
Warmwasser-Wéarmepumpe aufstellen und vor Inbe-
triebnahme mindestens 24 Stunden stehen lassen.
Fiir den Transport stehen Tragegurte (Zubehér) zur
Verfiigung.

Hinweis

Das Gerét nicht in einem Raum mit sténdig betriebe-
nen offenen Ziindquellen aufzustellen (z. B. offene
Flammen, Gas-Heizstrahler mit offenen Brennern oder
eine betriebene elektrische Heizung).

6192500



Montagevorbereitung

Anforderungen an Transport und Aufstellung (Fortsetzung)

Auspacken und Einbringung

Abb. 2

0052619

15



Montagevorbereitung

Anforderungen an Transport und Aufstellung (Fortsetzung)

Anforderungen an den Aufstellraum

= Der Aufstellraum muss trocken und frostsicher sein.

= Die ansaugte Luft muss staubfrei, fettfrei und frei von
Verunreinigungen durch Halogenkohlenwasserstoffe
sein (z. B. enthalten in Sprays, Farben, Losungs-,
Wasch- und Reinigungsmitteln).

= Um Korperschallibertragung zu vermeiden, das
Gerat nicht auf Holzbalkendecken (z. B. im Dachge-
schoss) aufstellen.

= Abwasserleitung fir den Kondenswasserablauf muss
vorhanden sein.

= Fir Service- und Wartungsarbeiten unbedingt die
Mindestabstande einhalten (siehe Abb. 4 bis 7).

Mindestabstande
Umluftbetrieb
Hinweis

Falls das Raumvolumen < 20 m?® ist, kann die angege-
bene Geriételeistung nicht gewéhrleistet werden.

3°C< 9<40°C
Ve 20m?
100 | 1 1. =650
%
o
=K
N
N
> 600 kg
® Ne)
AR
Abb. 4

(A Warmwasser-Warmepumpe
Abwasserleitung fir Kondenswasserablauf
9 Raumlufttemperatur

Umluftbetrieb mit Luftaustritt nach aufRen

Es ist 1 AuRenluftadapter DN 160 oder DN 180 (Zube-
hor) zur Umrustung der Abluftéffnung (Luftaustritt)
erforderlich. Die héheren Leistungswerte werden mit
dem Aulenluftadapter DN 180 erreicht.

Hinweis

® Falls das Raumvolumen < 20 m? ist, kann die ange-
gebene Geriételeistung nicht gewéhrleistet werden.

» Der Umluftbetrieb mit Luftaustritt nach aul8en ist nur
in unbeheizten Rdumen zuléssig.

16

Abb. 3

3°C<9<40°C

i —
| j@ V220 m?
100 1 1. 2650
73 ©
o
]
2 600 kg
® fa e
AR

Abb. 5

(A Warmwasser-Warmepumpe
Abwasserleitung fiir Kondenswasserablauf
© AuRenluftéffnung:
Mit AulRenluftadapter DN 160: = DN 160
Mit AulRenluftadapter DN 180: = DN 180
a Raumhdhe:
Mit AulRenluftadapter DN 160: = 2125 mm
Mit AulRenluftadapter DN 180: = 2145 mm
9 Raumlufttemperatur

AuBenluftbetrieb

Es sind 2 Aul3enluftadapter DN 160 oder DN 180
(Zubehor) zur Umristung der Zuluft- und der Abluftoff-
nung (Lufteintritt und Luftaustritt) erforderlich. Die
hdheren Leistungswerte werden mit dem Aufl3enlufta-
dapter DN 180 erreicht.

6192500
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Montagevorbereitung

Anforderungen an Transport und Aufstellung (Fortsetzung)

-10°C<9<40°C I
[4

-10°C<9<42°C
= ~1%

100

>650

AT,

A

o || >z

AMAMAZRZRRRARERRINR

Abb. 6

(A Warmwasser-Warmepumpe
Abwasserleitung fir Kondenswasserablauf
a Raumhohe:
Mit Aul3enluftadapter DN 160: 2125 mm
Mit Aul3enluftadapter DN 180: 2145 mm
9 Raumlufttemperatur

Abluftbetrieb

Es ist 1 AuRenluftadapter DN 160 oder DN 180 (Zube-
hor) erforderlich. Die héheren Leistungswerte werden
mit dem Aulenluftadapter DN 180 erreicht.

Abb. 7

®

a

+ [ [FIn <

100/ 1 2650

al

o || *ms

A NN NFANANSNANN AN

Warmwasser-Warmepumpe
Abwasserleitung fir Kondenswasserablauf
Raumhdhe:

Mit AulRenluftadapter DN 160: 2125 mm
Mit AulRenluftadapter DN 180: 2145 mm
Raumlufttemperatur

17



Montage

Montageablauf

Warmwasser-Warmepumpe aufstellen

Achtung

Unsachgemale Handhabung kann zu irreparab-

len Schaden an der Warmwasser-Warmepumpe

fuhren.

= Nicht in den Blechmantel der Warmwasser-
Warmepumpe bohren.

= Anschluss-Stutzen und Kondenswasseran-
schluss nicht als Tragehilfe benutzen.

{

-2

Y

®©
®

Abb. 8

Warmwasser-Warmepumpe waagrecht ausrichten.

Umriisten auf Betriebsvariante

Umluftbetrieb

Die Warmwasser-Warmepumpe ist im Auslieferungs-
zustand fiir den Umluftbetrieb vorbereitet.

Umluftbetrieb mit Luftaustritt nach auflen

AuRenluftadapter fur Abluftéffnung wird montiert
(Arbeitsschritte 1 bis 4 in Abb. 19).

AuBenluft- und Abluftbetrieb

AuBenluft-Adapter fir Zuluft- und Abluftéffnungen wer-
den montiert (Arbeitsschritte 1 bis 6 in Abb. 19).

18

Hinweis

Zum Ausrichten des Geréts nur einen oder zwei der
StellfiiBe verstellen. Mindestens einen der Stellfiil3e
vollstandig eingeschraubt lassen.

Leitungssystem fur Luftaustritt siehe Seite 18.

6192500
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Umrlisten auf Betriebsvariante (Fortsetzung)

AuBenluftadapter montieren

Gefahr

HeilRe Oberflachen kdnnen Verbrennungen zur

Folge haben.

= Gerat vor Wartungs- und Servicearbeiten aus-
schalten und abkulhlen lassen.

= HeilRe Oberflachen an Gerat, Armaturen und
Verrohrung nicht berGhren.

Gefahr

Montageablauf

Scharfkantige Lamellen am Verdampfer kdnnen

Verletzungen verursachen.
Schutzkleidung tragen.

19




Montageablauf

Umrlisten auf Betriebsvariante (Fortsetzung)

Abb. 9

(® Luftaustritt
Lufteintritt

20
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Umristen auf Betriebsvariante (Fortsetzung)

Montageablauf

Leitungssystem Lufteintritt/Luftaustritt montieren

' Achtung
H Der gleichzeitige Betrieb einer raumluftabhangi-

gen Feuerstatte (z. B. offener Kamin) und der

Warmwasser-Warmepumpe im selben Verbren-

nungsluftverbund fihrt zu einem gefahrlichen

Unterdruck im Raum. Der Unterdruck kann dazu

fUhren, dass Abgase in den Raum zurlick stro-

men.

= Die Warmwasser-Warmepumpe nicht
gemeinsam mit einer raumluftabhangigen
Feuerstelle (z. B. offener Kamin) betreiben.

= Feuerstatte nur raumluftunabhangig mit sepa-
rater Verbrennungsluftzufuhr betreiben. Wir
empfehlen Feuerstatten, die lber eine allge-
meine bauaufsichtliche Zulassung als raum-
luftunabhangige Feuerstatte des Deutschen
Instituts fir Bautechnik DIBt verfligen.

= TUren zu Heizrdumen, die nicht im Verbren-
nungsluftverbund mit dem Wohnbereich ste-
hen, dicht und geschlossen halten.

Hinweis

Beim Umluftbetrieb mit Luftaustritt nach aul3en fiir aus-
reichende Frischluftzufuhr in den Aufstellraum sorgen
(bauseits), z. B. liber separate Zuluftéffnungen:
AuBenluftéffnung:

Mit AuBBenluft-Adapter DN 160: = DN 160

Mit AuBenluft-Adapter DN 180: = DN 180

m | eitungssystem dampfdiffusionsdicht warmedam-
men.

® Leitungen fur Lufteintritt und Luftaustritt immer mit 2
bis 3° Gefalle ausfihren, damit Regen- und Kon-
denswasser nach aufden ablaufen kann.

= Lufteintrittstemperaturen von -10 bis 42 °C gewahr-
leisten.

= Max. zulassiger Gesamt-Druckverlust Apgesamt (Lei-
tungssystem und Geréat): 100 Pa

® Zur Vermeidung von Stréomungsgerauschen Schall-
dampfer montieren.

m | eitungen, Wanddurchflihrungen und Anschlisse an
die Warmwasser-Warmepumpe kdnnen zur
Gerauschreduzierung schwingungsgedampft ausge-
fuhrt werden: Siehe Abb. 10.

Nicht zuldssige Anschlisse und Aufstellvarianten:

® Anschluss von Kichen-Dunstabzugshauben an das
Leitungssystem

» Aufstellung einer Warmwasser-Warmepumpe mit
Umluftbetrieb in einem beheizten Raum

® Anschluss der Lufteintrittsleitung an ein Wohnungs-
|Gftungs-System

® Anschluss der Lufteintrittsleitung an einen Luft-/
Erdwarmetauscher

® Anschluss der Lufteintrittsleitung an einen Wasche-
trockner

= Anschlisse vertauscht (Lufteintritt von auf3en und
Luftaustritt nach innen)

= Aufstellung der Warmwasser-Warmepumpe im
Dachgeschoss

= Aufstellung der Warmwasser-Warmepumpe in stau-
bigen Radumen

= Gemeinsamer Betrieb der Warmwasser-Warme-
pumpe mit einem raumluftabhangigen Heizkessel

Schwingungsentkopplung

® ®
®

Abb. 10

Warmwasser-Warmepumpe

Flexible Verbindungen fur hydraulische
Anschlisse

Kunststoffrohre mit Warmedammung aus EPP
oder warmegedammte Flexrohre (DN 160 oder
DN 180) fir Leitungssystem Lufteintritt/Luftaustritt
Schwingungsdampfung Wanddurchfiihrung
Lufteintrittsleitung

Schwingungsgedampfte Aufhdngung der Luftein-
trittsleitung

Schalldampfer Lufteintritt

Schalldadmpfer Luftaustritt
Schwingungsgedampfte Aufhangung der Luftaus-
trittsleitung

Schwingungsdampfung Wanddurchfiihrung Luft-
austrittsleitung

Schwingungsdampfung FuRboden

StellfulRe

®@®

®0O ® G0 ® @ O

-

Einzelne Leitungselemente mit Verbindungsstu-
cken oder Muffen zusammenstecken: Siehe Sys-
temdarstellungen Abb. 11 und 12.

' Achtung

. Bohrspane kénnen zu Defekten der Warm-
wasser-Warmepumpe fuhren.
Bohrspane durfen nicht in die Lufteintritts-
oder Luftaustritts6ffnung der Warmwasser-
Warmepumpe fallen.

> >
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Montage

Montageablauf

Umrlisten auf Betriebsvariante (Fortsetzung)

2. Verbindungen mit Blechschraube oder Blindniet

sichern und mit Schrumpfband luftdicht verbinden.

Systemdarstellung AuBenluftbetrieb

27 Y |

Abb. 11

(® Luftaustritt
Lufteintritt

Leitungssystem DN
(»  Bogen 90° 160
180
45° 160
180
@ Wickelfalz- oder Flexrohr Lange 3,0 m 160
180
® AuBenluft-Ansauggitter als Wanddurchfiihrung Luftaustrittsleitung 160
180
® Fortluft-Dachdurchfiihrung Rund, mit Schutzgitter und Dammhdlse, fur 160
Luftaustrittsleitung 180
® Zuluftelement Wand-/AuRenanschluss, fur Lufteintrittslei- 160
tung 180

Riickschlagklappe (bauseits)

22
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Umrlisten auf Betriebsvariante (Fortsetzung)

Systemdarstellung Abluftbetrieb

Montageablauf

Abb. 12
® Abluft
Fortluft
Leitungssystem DN
O Wickelfalz- oder Flexrohr Lange 3,0 m 180
160
125
® Verbindungsstiick Zum Verbinden von 2 Wickelfalz- 180
oder Flexrohren 160
125
® Bogen 90° 180
160
125
45° 180
160
125
® AuBenluft-Ansauggitter als Fortluftdurchfiihrung 180
160
(® Schalldampfer Aus Flexrohr, Lange 1,1 m 160
® Abzweigstiick T-Stlick 180/180/180
160/160/160
125/125/125
©) Abzweigstiick Reduziert 160/125/125
125/100/100
Zuluftelement Wand-/AuRenanschluss 180
100
©) Fortluft-Dachdurchfiihrung Rund, mit Schutzgitter und Damm- 180
hiilse 160
Reduzierstiick 180/160

Riickschlagklappe (bauseits)

23




Montage

Montageablauf

Umrlisten auf Betriebsvariante (Fortsetzung)

Lufteintritts- und Luftaustrittsleitung durch die Wand

2500

Abb. 13

® Luftaustritt
Lufteintritt

Lufteintritts- und Luftaustrittsleitung durch das Dach

=1000

Abb. 14

(® Luftaustritt
Lufteintritt

Hydraulisch anschlieBen

24

Achtung

Mechanisch belastete hydraulische Verbindun-
gen fihren zu Undichtheit, Vibrationen und
Gerateschaden.

Bauseitige Leitungen last- und momentfrei
anschlieRen.

MaRnahmen zur Minimierung von Druckverlusten:

= Wenige Bdgen verwenden.

= Elemente vermeiden, die den Druckverlust erhdhen.

= | ufteintrittsleitung oberhalb der Luftaustrittsleitung
verlegen.

6192500
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Hydraulisch anschlieBen (Fortsetzung)

Trinkwasserseitig anschlieBen

Die Warmwasser-Warmepumpe ist dazu bestimmt
dauerhaft an das Wassernetz angeschlossen zu wer-
den.

FUr den trinkwasserseitigen Anschluss DIN 1988,
DIN 4753 und EN 806 beachten.

©@OWLOMO

— Q)

Abb. 15

Warmwasser

Zirkulationsleitung

Falls keine Zirkulation angeschlossen wird, die
dafiir vorgesehene Offnung abdichten.
Zirkulationspumpe

Ruckschlagklappe, federbelastet
Beobachtbare Mundung der Ausblaseleitung
Sicherheitsventil

Absperrventil

Durchflussregulierventil
Manometeranschluss

@®

D@EOEEE

Als Zubehor ist die Sicherheitsgruppe nach DIN 1988
erhaltlich. Die Sicherheitsgruppe enthalt folgende Bau-
teile:

= Absperrventil

= Membran-Sicherheitsventil

= Rickflussverhinderer und Prifstutzen

= Manometeranschluss-Stutzen

Trinkwasserfilter

Nach DIN 1988-2 ist bei Anlagen mit Rohrleitungen
aus Metall ein Trinkwasserfilter einzubauen. Damit
kein Schmutz in die Trinkwasseranlage eingetragen
wird, empfehlen wir auch bei Kunststoffleitungen
gemal DIN 1988 einen Trinkwasserfilter einzubauen.

Thermostatischer Mischautomat

Die Warmwasser-Warmepumpe kann Trinkwasser auf
Temperaturen Uber 60 °C erwadrmen. Daher muss zum
Schutz vor Verbriihungen ein thermostatischer Misch-
automat in die Warmwasserleitung eingebaut werden.

Q)

Montageablauf

Darliber hinaus muss auf Folgendes geachtet werden:

= Alle Rohrleitungen mit I6sbaren Verbindungen
anschlielRen.

m Zirkulationsleitung mit Zirkulationspumpe und Ruick-
schlagklappe ausristen. Schwerkraftbetrieb ist nur
bedingt mdglich.

O®WO ®Ee®

Ruckflussverhinderer

Entleerungsventil

Kaltwasser

Trinkwasserfilter

Druckminderer
Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner
Ausdehnungsgefal, trinkwassergeeignet (nicht
CH)

Thermostatischer Mischautomat (bauseits, bei
Warmwassertemperaturen > 60 °C)

@ ©EEOC®EO

Sicherheitsventil

Eine Sicherheitsgruppe nach DIN 1988 (DN 20 (R 1)/
1 MPa) muss am Kaltwasseranschluss eingebaut wer-
den.

Falls die Sicherheitsgruppe nach DIN 1988 nicht vor-
handen ist, muss die Anlage zum Schutz vor Uber-
druck mit einem bauteilgepriften Membran-Sicher-
heitsventil ausgerustet werden.

Montagehinweise:

= Das Sicherheitsventil in der Kaltwasserleitung anord-
nen. Das Ventil darf vom Speicher-Wassererwarmer
nicht absperrbar sein.

= Verengungen in der Leitung zwischen Sicherheits-
ventil und Speicher-Wassererwarmer sind unzulas-

sig.

25
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Montage

Montageablauf

Hydraulisch anschlieRen (Fortsetzung)

= Die Ausblaseleitung des Sicherheitsventils darf nicht
verschlossen werden. Austretendes Wasser muss
gefahrlos und sichtbar in eine Entwasserungseinrich-
tung abgeleitet werden. Am Sicherheitsventil oder in
der Nahe der Ausblaseleitung folgendes Schild
anbringen: ,Wahrend der Beheizung kann aus
Sicherheitsgriinden Wasser aus der Ausblaseleitung
austreten! Nicht verschlieRen!*

= Das Sicherheitsventil Uber der Oberkante der Warm-
wasser-Warmepumpe montieren.

= Das Sicherheitsventil muss frostsicher installiert wer-
den und an eine Auslassleitung mit kontinuierlicher
Neigung nach unten angebunden werden.

Technische Anforderungen:

m Zulassige Temperatur: 3 bis 65 °C

m Zulassiger Betriebsdruck: 1 bis 10 bar (0,1 bis
1 MPa)
AT: 6 bar (0,6 MPa)

Kondenswasserablauf anschlieRen

Bei der Trinkwassererwarmung bildet sich im Inneren
des Warmepumpenmoduls Kondenswasser. Das Kon-
denswasser muss Uber den Kondenswasserablauf
dem Abwassersystem zugefiihrt werden.

1. Kondenswasserschlauch mit einer Schlauchschelle
am Kondenswasser-Ablaufstutzen befestigen.

' Achtung

H Mechanische Belastung beschadigt den
Kondenswasseranschluss und kann Lecka-
gen verursachen.
Kondenswasser-Ablaufstutzen am Gerat
nicht verdrehen.

2. Kondenswasserschlauch als Stauschleife verlegen
und mit stetigem Gefalle und Rohrbellftung an das
Abwassersystem anschlieRen: Siehe Abb. 17. Ggdf.
an einen bauseitigen Siphon anschlielfen: Siehe
Abb. 16. Dabei auf festen Anschluss am Siphon
achten.

Hinweis
Die Anbindung des Kondenswasserablaufs an
Regenfallrohre ist nicht zul&ssig.

3. Kondenswasserablauf auf freien Ablauf prufen.
Kondenswasserablauf ggf. spulen.

4, ' Achtung

H Einfrierendes Kondenswasser in der War-
mepumpe flhrt zu Gerateschaden.
Falls der Kondenswasserablauf teilweise
durch unbeheizte Raume verlauft, Kondens-
wasserablauf bauseits frostsicher warme-
dammen oder bauseitige Begleitheizung
montieren.

26

= Prifdruck: 16 bar (1,6 MPa)

= Anschlisse:
Kaltwasser, Warmwasser, Zirkulation: R 1
Heizwasservorlauf, Heizwasserricklauf: G 1

CH: Zusatzliche Anforderungen:

= Beim Anschluss des Speicher-Wassererwarmers an
die Trinkwasserinstallation missen die Regelwerke
des SVGW sowie die ortlich gultigen und die landes-
spezifischen Vorschriften beachtet werden.

= Der Einbau von Ausdehnungsgefalen in Trinkwas-
serleitungen ist gemalk den Regelwerken des SVGW
nicht gestattet.

= Der Rickflussverhinderer nach Bauart EA muss
immer zwischen dem letzten Absperrventil und dem
Sicherheitsventil in Flief3richtung Speicher-Wasser-
erwarmer eingebaut werden.

Kondenswasserablauf Uber Siphon

@20

sl

v

Abb. 16
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Hydraulisch anschlieBen (Fortsetzung)

Kondenswasserablauf Uber Wasserverschluss

Abb. 17

Elektrisch anschlieBen

A Gefahr
Beschédigte Leitungsisolierungen kénnen zu
Personen- und Gerateschaden fuhren.
Leitungen so verlegen, dass sie nicht an stark
warmefiihrenden, vibrierenden oder scharfkanti-
gen Teilen anliegen.

Montageablauf

Gefahr

Unsachgemafd ausgefiihrte Verdrahtungen kon-

nen zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom und zu Gerateschaden fiihren.

m Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitun-
gen > 42 V/230 V~ getrennt voneinander ver-
legen.

m | eitungen direkt vor den Anschlussklemmen
mdglichst kurz abmanteln und dicht an den
zugehorigen Klemmen bindeln.

= Leitungen mit Leitungsbindern fixieren.
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Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Photovoltaikanlage anschlieRen

Schema fiir Verteilerschrank
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Abb. 18

(A Warmwasser-Warmepumpe
Weitere Eigenstrom-Verbraucher im Haushalt
(© Wechselrichter

Anschlussklemme

Trennvorrichtung fur die Photovoltaikanlage
Zweirichtungszahler (fur Photovoltaikanlage zur
Eigenstromnutzung):

Energiebezug vom Stromnetz (EVU) und Energie-
einspeisung ins Stromnetz (EVU)

(© Zahler mit Riicklaufsperre:

Fir Energieerzeugung der Photovoltaikanlage

(H Trennvorrichtung fiir den Hausanschluss (Verteiler-
®

@)

OOE

schrank)
Hausanschlusskasten
Verteilerschrank

PV-Relais (Zubehor) anschlieBen

Anschluss an der Warmepumpenregelung: Siehe
Ubersicht auf Seite 70.

Hinweis
Der PV-Stecker liegt bei Auslieferung der Vitocal 262-
A bei.

®

|—"|
B
—

Abb. 19

(® Stecker auf der Warmepumpenregelung
PV-Relais

Externem Warmeerzeuger an Typ T2H-R290 anschlieBen

Der externe Warmeerzeuger wird Uber den Schaltkon-
takt der Warmepumpenregelung eingeschaltet.

Netzanschluss vorbereiten

Trennvorrichtungen fir nicht geerdete Leiter

= |n der Netzanschlussleitung ist eine Trennvorrich-
tung vorzusehen, die alle aktiven Leiter allpolig vom
Netz trennt und der Uberspannungskategorie IlI
(3 mm) fur volle Trennung entspricht. Diese Trenn-
vorrichtung muss gemaf den Errichtungsbestimmun-
gen in der festverlegten elektrischen Installation ein-
gebaut werden, z. B. Hauptschalter oder vorgeschal-
teter Leitungsschutzschalter.

m Zusatzlich empfehlen wir die Installation einer all-
stromsensitiven Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI
Klasse B [Ax]=—=)) fur Gleich(fehler)strdme, die durch
energieeffiziente Betriebsmittel entstehen kénnen.

28

= Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen nach
DIN VDE 0100-530 wahlen und auslegen.
Fehlerstrom-Schutzschalter mit einem differenziellen
Strom, der 30 mA nicht Uberschreitet.

= Netzanschluss als festen Anschluss (3-adrige Lei-
tung NYM) ausfuhren. Bei Anschluss mit flexibler
Netzanschlussleitung, muss sichergestellt sein, dass
bei Versagen der Zugentlastung die stromfiihrenden
Leiter vor dem Schutzleiter gestrafft werden. Die
Aderlange des Schutzleiters ist konstruktionsabhan-

gig.
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Netzanschluss vorbereiten (Fortsetzung)

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Elektroinstallationen
kénnen zu Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden fihren.

Netzanschluss und Schutzmafinahmen (z. B. FI-

Schaltung) gemalf folgenden Vorschriften aus-

fuhren:

= |EC 60364-4-41

= VVDE-Vorschriften

= TAR Mittelspannung VDE-AR-N-4100

= Die Netzanschlussleitung der Warmepumpen-
regelung mit max. 16 A absichern.

A Gefahr
Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
fuhren.
Gerat und Rohrleitungen missen mit dem
Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

Netzanschlussleitung

Die Warmwasser-Warmepumpe ist mit einer 3-adrigen
Netzanschlussleitung anschlussfertig:

= HO5V2V2 3G 1,5

= Farbe weil} oder schwarz

= Adern:
L1: Braun
N: Blau

PE: Grin/Gelb

Hinweis

» f(ir den Netzanschluss ist nur ein fester Anschluss
mit separater Absicherung zuldssig.

m Separate Sicherung oder Hauptschalter (falls vor-
handen) einschalten.

Montageablauf

A Gefahr
Unsachgemal} ausgefihrte Verdrahtungen kon-
nen zu gefahrlichen Verletzungen durch elekiri-
schen Strom und zu Gerateschaden fihren.

» Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitun-
gen > 42 V/230 V~ getrennt voneinander ver-
legen.

m | eitungen direkt vor den Anschlussklemmen
moglichst kurz abmanteln und dicht an den
zugehorigen Klemmen bindeln.

= |eitungen mit Leitungsbindern fixieren.

Beschadigte Anschlussleitungen

Falls Anschlussleitungen des Gerats oder des Zube-
hors beschadigt sind, missen diese Anschlussleitun-
gen durch besondere Anschlussleitungen ersetzt wer-
den. Bei Austausch ausschliellich Viessmann Leitun-
gen verwenden.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d’ 1O /‘ Arbeitsschritte - Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Arbeitsschritte flr die Erstinbetriebnahme
Arbeitsschritte fiir die Inspektion

r Arbeitsschritte fur die Wartung

& @,

°
°
.

© 00 N O O A~ WON =
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ @ J“ Erstinbetriebnahme der Anlage

' Achtung 2. Weitere Sc_:_hritte siehe Inbetriebnahme-Assistent in
H Gerat nur mit vollstandig geflllitem Siphon in folgender Ubersicht.

Betrieb nehmen.

Prifen, ob Siphon mit Wasser geflillt ist. 3. Nur fir den Abluftbetrieb:

= Ventilatordrehzahl im Abluftbetrieb: Siehe

' Achtung Seite 43.
H Einschalten der Warmwasser-Warmepumpe bei = Zeitprogramm fur Wohnungsliftung

nicht vollstandig befllltem Speicher-Wasser- % Bedienungsanleitung

erwarmer kann zu Gerateschaden fihren.

Speicher-Wassererwarmer vor dem Einschalten
der Warmwasser-Warmepumpe (Inbetrieb- Inbetriebnahme liber Software-Tool
nahme) vollstandig beflllen.
Hinweis
Inbetriebnahme iiber Inbetriebnahme-Assistent Apps fiir Inbetriebnahme und Service sind fiir iOS- und
Android-Geréte verfligbar.

1. Falls das Gerat noch nicht eingeschaltet wurde: 4 Download on the
1. Netzschalter einschalten. @& AppStore

2. Im Display erscheint AP und =. GETITON
3. Menii-Taste = 4 s gedriickt halten, damit Inbe- " Google Play
triebnahme-Assistent startet.
Falls das Gerat bereits eingeschaltet wurde, Inbe- 1. Im Display erscheint AP und =.
triebnahme-Assistenten nachtraglich aufrufen:
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang drlcken. 2. Software-Tool starten.
2. Mit ANIN/ ,,0.5% wahlen und mit ,,OK“ bestati-
gen. 3. Anweisungen in Software-Tool folgen.
Hinweis

Im Display erscheint AP und <. Bei bestétigen
mit OK kann die Verbindung mit Software-Tool
gestartet werden: Siehe Kapitel
LInbetriebnahme (iber Softwaretool”.

3. = 4 s gedriickt halten, um den Inbetriebnahme-
Assistenten zu starten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ ® /‘ Erstinbetriebnahme der Anlage (Fortsetzung)

Inbetriebnahme-Assistent

Ablauf Erlauterungen Vitocal 262-A,
Typ
T2E- T2H-
R290 |R290
Inbetriebnahme
,,C. 1% 1 Umluft Konfiguration X X
Auswahl Luftquelle 2 Aussenluft Konfiguration
3 Abluft: ExTract Air
4 Abluft Konfiguration
,»C.2 Der gerauschreduzierte Betrieb ist flir einen besonders X X
Gerauschreduzierter Betrieb | leisen Betrieb mit einem reduzierten Luftvolumenstrom
ausgelegt.
1 Gerauschreduzierte Betrieb aktiv
0 Gerauschreduzierter Betrieb nicht aktiv
,»C.3“ Die Warmepumpenregelung ist an einen externen X X
Externe Steuerung Schaltkontakt angeschlossen. Die Warmepumpe erhdht
den Sollwert, wenn der externe Schaltkontakt geschlos-
sen ist
SG: Smart Grid
OFF: Eigenstromnutzung (Photovoltaik)
,,C.4% Minimale Temperatur im Innenraum: Einstellung auf ei- X X
é’ Frostschutz nen Wert von 3 bis 10°C
,C.5 OFF X X
(O Warmwasser Verbriihschutz ON: Maximal 60°C Warmwasser-Sollwert einstellbar.
ein-/ausschalten
’ !!C-G“ OFF X X
Konfiguration des externen ON - EHT aktiv (0 bis 1,5 kW)
Waérmeerzeugers (EHT)
,C. 7% OFF: Kein externer Warmeerzeuger angeschlossen. X
Trinkwasser Nachheizung ON: Externer Warmeerzeuger wurde angeschlossen
tiber den externen Warmeer- und aktiviert.
zeuger
,C.8% OFF X X
Trinkwasserhygiene einstel- ON - Trinkwasserhygiene (60 bis 65 °C:
len — Tag
— Stunde
— Minute
,C.9“ Die Warmepumpenregelung der Vitocal 262-A verfligt X X
Uber einen separaten Anschluss fiir Niedertarifstrom.
Falls der Kontakt aktiv ist (230 VAC), wird die Warme-
pumpe und der ggf. integrierte Elektro-Heizeinsatz zur
Trinkwassererwarmung eingeschaltet.
OFF
ON
»C. A1 X X
Datum (Tag, Monat, Jahr)
»C.12¢ X X
Zeit (Stunde, Minute)
,,C.13% ON - Automatische Zeitumstellung aktiv X X
Autom. Sommer/Winterzeit
Umstellung
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
{f’ ® /‘ Erstinbetriebnahme der Anlage (Fortsetzung)

Ablauf Erlauterungen Vitocal 262-A,
Typ
T2E- T2H-
R290 R290
,,C.14% OFF - Keine Zirkulation X X
Warmwasserzirkulation ein- ON - Zirkulation
stellen

d’ ® M Warmwasser-Wirmepumpe auBer Betrieb nehmen

ﬁ Gefahr
Das BerlUhren spannungsfihrender Bauteile
kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom fuhren.
Vor Beginn der Arbeiten das
frei schalten.

Gerat spannungs-

= Netzspannung an separater Sicherung oder
Hauptschalter (falls vorhanden) ausschalten.

= Falls das Niederstromtarif-Signal angeschlos-
sen ist, muss sichergestellt werden, dass die-
ses Signal auch spannungsfrei geschaltet ist.

& 1O /‘ Warmwasser-Warmepumpe o6ffnen

Gefahr

Gefahr
HeilRe Oberflachen kdnnen Verbrennungen zur A Bewegliche Gerateteile kdnnen Verletzungen

Folge haben.

» Gerat vor Wartungs- und Servicearbeiten aus-

zur Folge haben.

schalten. Gerat abkulhlen lassen.
= Heille Oberflachen an Gerat, Armaturen und

Verrohrung nicht berGhren.

Auf evtl. nachlaufenden Ventilator achten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(_'? @ A Warmwasser-Wiarmepumpe 6ffnen (Fortsetzung)

Abb. 20

d" ® f‘ Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig fiillen

1. Den Speicher-Wassererwarmer vollstandig fullen. 2. Verschraubungen auf Dichtheit prufen. Falls erfor-
Hochstplatzierte Warmwasser-Entnahmestelle 6ff- derlich, Verschraubungen nachziehen.
nen. Diese Warmwasser-Entnahmestelle unter
Aufsicht so lange geoffnet lassen, bis nur noch
Wasser ausstromt.

34
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(f’ ® J Sicherheitsventil auf Funktion priifen

Sicherheitsventil nach den Angaben des Herstellers
auf Funktion prifen.

Hinweis

Das Sicherheitsventil muss regelméfig in Betrieb
genommen werden, um Ablagerungen zu entfernen
und um zu priifen, dass es nicht blockiert ist.

d’ ® JH Kondenswasserablauf priifen

1. Festen Sitz des Ablaufschlauchs am Kondenswas-
serablauf prifen.

Hinweis
Um Undichtheit zu vermeiden, Kondenswasser-
Ablaufstutzen am Gerét nicht verdrehen.

2. Ggf. Kondenswasserwanne reinigen (PP-Sockel
mit integrierter Abtropfwanne).

' @ 4 Kiltekreis auf Dichtheit priifen

Gefahr

Das Kaltemittel ist ein luftverdrangendes, ungifti-

ges Gas. Unkontrolliertes Austreten von Kalte-

mittel in geschlossenen Raumen kann zu Atem-

not und Erstickung fihren.

= |In geschlossenen Raumen fir ausreichende
Bellftung sorgen.

= Vorschriften und Richtlinien zur Handhabung
dieses Kaltemittels unbedingt beachten und
einhalten.

Gefahr

Hautkontakt mit Kaltemittel kann zu Hautscha-
den flhren.

Bei Arbeiten am Kaltekreis Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen.

A\

1. Armaturen und sichtbare Létstellen auf Olspuren
prufen.

Hinweis

Olspuren weisen auf eine Leckage im Kéltekreis
hin. Die Warmwasser-Wéarmepumpe durch einen
Kéltetechniker priifen lassen.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Achtung

Ein blockiertes Sicherheitsventil kann zu Lecka-
gen fuhren.

Die Ausblaseleitung des Sicherheitsventils darf
nicht verschlossen werden. Austretendes Was-
ser muss gefahrlos und sichtbar in eine Entwas-
serungseinrichtung abgeleitet werden.

Am Sicherheitsventil oder in der Nahe der Aus-
blaseleitung muss folgendes Schild angebracht
sein: ,Wahrend der Beheizung kann aus Sicher-
heitsgrinden Wasser aus der Ausblaseleitung
austreten! Nicht verschlieen!”

Kondenswasserablauf auf freien Ablauf prifen.
Kondenswasserablauf ggf. spulen.

Dichtheit des Kondenswasserablaufs prifen.

Achtung

Bei Arbeiten am Kaltekreis kann Kaltemittel aus-
treten.

Arbeiten am Kaltekreis diirfen nur von zertifi-
ziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden
(gemanR Verordnungen EU 517/2014 und

EU 2015/2067).

2. Mit Kaltemittel-Lecksuchgerat oder Lecksuchspray
den Innenraum der Warmwasser-Warmepumpe
auf Kaltemittellecks prifen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

é’ 1O /‘ Speicher-Wassererwarmer innen reinigen

© ®

Abb. 21
(A Flansch (© Erdung
d) Dichtring (©® Typ T2E: Halterung Thermoschalter
1. Speicher-Wassererwarmer am Entleerungshahn 6. Fest haftende Belage, die nicht mit einem Hoch-
® im Kaltwasserzulauf entleeren (siehe Seite 68). druckreiniger entfernt wurden, mit einem chemi-
schen Reinigungsmittel entfernen.
’ 2. Damit keine Reinigungsmittel und Verunreinigun-
gen in das Rohrleitungssystem gelangen kénnen, Gefahr
Speicher-Wassererwarmer vom Rohrleitungssys- Rickstédnde von Reinigungsmitteln kdnnen
tem trennen. Vergiftungen verursachen.
Angaben des Herstellers der Reinigungs-
3. Warmwasser-Warmepumpe 6ffnen (siehe mittel beachten.
Seite 33).
' Achtung
4. Flansch (® abschrauben. . Salzsaurehaltige Reinigungsmittel kdnnen
Typ T2E-R290: Flansch Elektro-Heizeinsatz zu Materialschaden fuhren.
Typ T2H-R290: Flansch Keine salzsaurehaltigen Reinigungsmittel
verwenden.
5. Lose anhaftende Ablagerungen mit einem Hoch-
druckreiniger oder manuell entfernen. 7. Reinigungsmittel vollstandig ablassen.
' Achtung 8. Speicher-Wassererwarmer nach der Reinigung
H Spitze, scharfkantige und harte Gegen- griindlich spulen.
stéande kdnnen die Innenwand beschadigen.
Zur manuellen Reinigung nur Reinigungs- 9. Neuen Dichtring 8 am Flansch (&) anlegen.

gerate aus Kunststoff verwenden.
10. Flansch anschrauben.

11. Speicher-Wassererwarmer an das Rohrleitungs-
system anschlief3en und flllen: Siehe Seite 34.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f" 1O /‘ Magnesium-Schutzanode prifen und austauschen

Hinweis

= Wir empfehlen eine jahrliche Funktionspriifung der
Magnesium-Schutzanode. Die Priifung kann ohne
Betriebsunterbrechung erfolgen. Mit einem Anoden-
Priifgerét wird der Schutzstrom gemessen.

® Eine wartungsfreie Fremdstromanode ist als Zube-
hér erhéltlich.

Anodenschutzstrom mit Anoden-Prufgerat priifen

Abb. 22
1. Warmwasser-Warmepumpe 6ffnen: Siehe 2. Falls Sichtprifung erforderlich, Speicher-Wasser-
Seite 33. erwarmer bis auf Einbauhdhe der Magnesium-

Schutzanode am Entleerungshahn im Kaltwasser-
zulauf entleeren: Siehe Seite 68.

Hinweis

Falls bei der Sichtpriifung ein Anodenabbau auf
einen Durchmesser von 10 bis 15 mm festgestellt
wird, Magnesium-Schutzanode austauschen.

Male der neuen Magnesium-Schutzanode:

m T2E-R290: 370 mm lang, ¢J 33 mm
® T2H-R290: 350 mm lang, ¢J 40 mm

d‘é ® l; Vor- und Riicklauf externer Warmeerzeuger auf Dichtheit priifen (nur Typ
T2H-R290)
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ @ M Freien Lauf des Ventilators priifen

Gefahr

Unbeabsichtigtes Anlaufen des Ventilators kann
zu schweren Verletzungen flihren.

Gerat spannungsfrei schalten, auf Spannungs-
freiheit prifen und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Ventilator reinigen

Ventilator z. B. mit einer Blirste oder einem Flaschen-
reiniger reinigen.

(f‘ (O /‘ Verdampfer reinigen

A\

Gefahr

Das Beruhren von spannungsfiihrenden Teilen
kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-
schen Strom fuhren.

Vor Beginn der Arbeiten das Gerat spannungs-
frei schalten, auf Spannungsfreiheit prifen und
gegen Wiedereinschalten sichern.

Gefahr

HeilRe Oberflachen kdnnen Verbrennungen zur

Folge haben.

m Gerat vor Wartungs- und Servicearbeiten aus-
schalten und abkuhlen lassen.

= Heilde Oberflachen an Gerat, Armaturen und
Verrohrung nicht berGhren.

Achtung

Demontierte Ausgleichsgewichte am Ventilator-
rad fihren zu Unwucht, einem héheren
Gerauschpegel und Verschleill des Ventilators.
Ausgleichsgewichte am Ventilatorrad nicht ent-
fernen.

Prifen, ob die Lamellen des Verdampfers sauber sind.

Hinweis
Zum Reinigen eine weiche Blirste und Wasser ver-
wenden.
A Gefahr

Verletzungsgefahr beim Reinigen der Lamellen.
= Scharfkantige Lamellen vorsichtig reinigen.
= Nicht mit Druckluft reinigen.

Hinweis

= Zum Reinigen oder zum Beschleunigen des Abtau-
prozesses nur die vom Hersteller empfohlenen Mittel
verwenden.

m [ amellen nicht durchbohren oder verbrennen.

F @ J Warmwasser-Wirmepumpe schlieBen

Siehe Seite 33 (umgekehrte Reihenfolge).

é’ ® M Warmwasser-Wirmepumpe einschalten

Achtung

Einschalten der Warmwasser-Warmepumpe bei
nicht vollstandig beflilltem Speicher-Wasser-
erwarmer kann zu Gerateschaden fihren.
Speicher-Wassererwarmer vor dem Einschalten
der Warmwasser-Warmepumpe (Inbetrieb-
nahme) vollstandig beflllen.

38

1. Fur den Netzanschluss ist nur ein fester Anschluss
mit separater Absicherung zulassig.

2. Separate Sicherung oder Hauptschalter (falls vor-
handen) einschalten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

c? ® /‘ Warmwasser-Warmepumpe in Betrieb nehmen

Parameter einstellen

Siehe Seite 43.

Typ T2H-R290: Vorlauftemperatur-Sollwert fiir externen Warmeerzeuger einstellen

Vorlauftemperatur-Sollwert auf 70 °C einstellen. Einstellung Vorlauftemperatur-Sollwert:
Montage- und Serviceanleitung des externen

Warmeerzeugers
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Diagnose und Serviceabfragen

Service-Meni aufrufen

Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang.

2. Gewlnschtes Menl wahlen, z. B. ,,b.1*“ mit Soft-
waretool verbinden).

Hinweis
Je nach Ausstattung der Anlage sind nicht alle
Mendtis verfiigbar.

Ubersicht Service-Menii

Service

Er Aktive Meldungen
b.1 WiFi AP-Aktivierung
b.2 Systemkonfiguration

b.3 Diagnose

d.1 Lufteintrittstemperatur

d.2 Vorlauftemperatur Warmeerzeuger

d.3 Drehzahl Primarkreispumpe %
d.4 Status Hoch-/Niedertarif
d.5 Status Photovoltaik Funktion

d.8 Warmwassertemperatur Speicher
mitte

d.15 Status Smart Grid Funktion
d.17 Status Hygiene Funktion

b.4 Meldungshistorie

b.5 Inbetriebnahme-Assistent
b.6 Aktorentest und Funktionskontrolle starten

Service-Menii verlassen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

Mehrmals = tippen, um zuriick zur Grundanzeige zu
gelangen.

Diagnose

Betriebsdaten abfragen
Betriebsdaten kdnnen in verschiedenen Bereichen

abgefragt werden. Siehe ,,Diagnose“ in der Ubersicht
Service-Menu.

40

Hinweis
Durch Tippen auf = zuriick zum Service-Men(i.

Hinweis
Das Service-Menti wird nach 30 min automatisch ver-
lassen.

Hinweis
Falls ein abgefragter Sensor defekt ist, erscheint ,,- - =“
im Display.
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Diagnose (Fortsetzung)

Betriebsdaten aufrufen

Diagnose und Serviceabfragen

Auf folgende Schaltflachen tippen: 4. Mit AN/N/ gewlinschten Eintrag wahlen.

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen. Hinweis

2. Mit AN/ ,b.6“ fir Diagnose wahlen.

Herstellnummer Wérmeerzeuger kann iber /N\/

N/ stiickweise eingesehen werden.

3. OK 5. OK
Aktorentest und Funktionskontrolle
Je nach Geratevariante und verbauten Komponenten Hinweis

werden nur die Tests angezeigt, fir die ein entsprech-

ender Aktor verbaut ist.

rekt mit Wasser gefiillt und entlliftet sein.

Das System muss vorab fertig kommissioniert und kor-

Aktorentest
Test Name Beschreibung
A1 Aktorentest: Ventil = Ventil ist geschlossen: ,,OFF“ blinkt.

= Ventil 6ffnen: A\,
= Bestatigung mit ,,OK“ nicht erforderlich.
= Ventil offen: ,,ON“ blinkt.

A.2 Aktorentest: Ventila- | = Ventilator ist ausgeschaltet: ,,0“ blinkt.
tordrehzahl niedrig | = Ventilator einschalten: A\,
= Bestatigung mit ,,OK* nicht erforderlich.
= Ventilatorgeschwindigkeit niedrig (25 %): ,,25% blinkt.
A.3 Aktorentest: Ventila- | = Ventilator ist ausgeschaltet: ,,0“ blinkt.
tordrehzahl hoch = Ventilator einschalten: A\,
= Bestatigung mit ,,OK*“ nicht erforderlich.
= Ventilatorgeschwindigkeit hoch (100 %): ,,400 blinkt.
A4 Aktorentest: Spei- = Speicherladepumpe ist ausgeschaltet: ,,0“ blinkt.
cherladepumpe = Speicherladepumpe einschalten: A\,
= Bestatigung mit ,,OK*“ nicht erforderlich.
= Speicherladepumpe ist eingeschaltet (maximale Drehzahl): ,,100“ blinkt.
A.5 Aktorentest: Zirkula- | = Speicherladepumpe ist ausgeschaltet: ,,OFF* blinkt.

tionspumpe

= Speicherladepumpe einschalten: A\,
= Bestatigung mit ,,OK“ nicht erforderlich.
= Zirkulationspumpe ist eingeschaltet: ,,ON“ blinkt
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Diagnose und Serviceabfragen

Aktorentest und Funktionskontrolle (Fortsetzung)

Funktionskontrolle

Test

Name

Beschreibung

F.1

Funktionskontrolle:
Heizen Uber Kalte-
kreis

Aktivieren mit ,,OK*“

Animation zeigt, dass der Test lauft.

Nach Aktivierung mit ,,OK“ dauert es bis zu 15 Sekunden bis das Ventil zum
Druckausgleich fiir ca. 30 Sekunden 6ffnet. Im Anschluss lauft der Verdichter
an, 30 Sekunden spater der Ventilator. Beenden mit =.

Fehlermeldung E01:

Verdichter wurde mehr als 5-Mal kurz hintereinander ein- und wieder ausge-
schaltet. Alle Funktionskontrollen, bei denen der Verdichter ein- und ausge-
schaltet wird sind gesperrt.

Die Funktionskontrolle kann noch bis zu einer Wassertemperatur von 60 °C
aktiviert werden und bricht dann automatisch bei Erreichen einer Wassertem-
peratur von 65 °C ab.

Gefahr

Mit dieser Funktionskonrolle kdnnen sehr hohe Trinkwassertemperatu-
ren erreicht werden. Hohe Trinkwassertemperaturen kdnnen Verbri-
hungen zur Folge haben. An den Zapfstellen unbedingt mit kaltem
Wasser mischen.

An den Zapfstellen unbedingt mit kaltem Wasser mischen.

F.2

Funktionskontrolle:
Abtauung

Aktivierung mit ,,OK*

Animation zeigt, dass der Test lauft.

Nach Aktivierung mit ,,OK* dauert es bis zu 15 Sekunden, bis der eigentliche
Abtauvorgang startet. Der Test wird automatisch, nach dem Ende des Abtau-
vorganges, mit der Displaymeldung ‘OK’ beendet. Die Displaymeldung muss
durch Dricken der ‘OK’-Taste bestatigt werden.

Fehlermeldung EO1:

Wird eine Verdichter basierte Funktionskontrolle (Heizen Uber Kaltekreis und
Abtauung) mehr als finf mal innerhalb kurzer Zeit ein- und wieder ausge-
schaltet, so werden die Verdichter basierten Funktionskontrollen temporar ge-
sperrt. Alle anderen Funktionskontrollen sowie alle Aktorentests bleiben von
der Sperrung unbeeinflusst.

F.3

Funktionskontrolle:

Heizen mit elektri-
schem Heizstab

Aktivierung mit ,,OK*

Animation zeigt, dass der Test lauft.

Der Test muss manuell Uber das Driicken der MenU-Taste = beendet wer-
den.

Nach Aktivierung mit ,,OK* dauert es, bis der Elektro-Heizeinsatz-EHE akti-
viert wird.

Die Funktionskontrolle kann noch bis zu einer Wassertemperatur von 60 °C
aktiviert werden und bricht dann automatisch bei Erreichen einer Wassertem-
peratur von 65 °C ab.

Gefahr

Mit dieser Funktionskontrolle kdnnen sehr hohe Trinkwassertemperatu-
ren erreicht werden. Hohe Trinkwassertemperaturen konnen Verbri-
hungen zur Folge haben. An den Zapfstellen unbedingt mit kaltem
Wasser mischen.

An den Zapfstellen unbedingt mit kaltem Wasser mischen.
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Systemkonfiguration (Parameter)

Parameter aufrufen

Hinweis 4. Mit /N/N/ einzustellenden Parameter wahlen.
Anzeige und Einstellung der Parameter ist teilweise Siehe folgende Tabellen.

abhéngig von:

» Angeschlossenen Zubehdéren und den damit ausge- 5. OK

flihrten Funktionen
6. A/ flr gewlinschten Wert.
Auf folgende Schaltflachen tippen:

7. OK
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
Hinweis
2. Mit AN/ ,,b.2“ flir Systemkonfiguration wahlen. Weitere Parameter kénnen (iber Softwaretool aufgeru-
fen werden.
3. OK
Parameteriibersicht
Hinweis
Fett gedruckter Parameterwert ist der Auslieferungs-
zustand.
1 Auswahl Luftquelle
Einstellung Erlauterungen
1 Die Warmwasser-Warmepumpe kann im Umluftbe-
Umluft 1 trieb (1), AuBenluftbetrieb(2), Umluftbetrieb mit Luft-
AuRenluft 2 austritt nach auRen (3) und im Abluftbetrieb (4) betrie-
ben werden. Ggf. ist hierflir Zubehor erforderlich.
Extract Luft 3
Abluft 4
2 Photovoltaik Einbindung
Einstellung Erlduterungen
OFF Eigenstromnutzung mit Photovoltaik ist aktiviert. Die
ON Warmepumpe wird eingeschaltet, wenn der externe
OFF Schaltkontakt fir eine bestimmte Zeit geschlossen ist.

4 Raum Frostschutz in der Umluft Konfiguration

Einstellung Erlduterungen
Mindesttemperatur 3°C Minimale Temperatur, um die Warmepumpe zu steu-
ern.
Temperatureinstellung 3 bis
10 °C

5 Warmwasser Verbriihschutz

Einstellung Erlauterungen
ON
OFF Warmwasser Verbriihschutz ausschalten
ON Warmwasser Verbriihschutz einschalten

6 Konfiguration der Elektro-Heizeinsatz Leistungseinstellung (kW)

Einstellung Erlauterungen
1.50 Elektro-Heizeinsatz Leistungseinstellungen
1.50 bis
1.00
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Systemkonfiguration (Parameter)

Parameteribersicht (Fortsetzung)

7 Externen Warmeerzeuger aktivieren (Typ: T2H-R290)

Einstellung Erlauterungen
OFF Trinkwasser Nachheizung Uber externen Warmeer-
zeuger aktivieren
ON
OFF
8 Trinkwasserhygiene einstellen
Einstellung Erlauterungen
Diese Funktion verbessert die mikrobiologische Quali-
tat des Trinkwassers im Speicher-Wassererwarmer.
10 Minimale Komforttemperatur
Einstellung Erlauterungen
40 °C Fir hohen Trinkwasserverbrauch verfugt die Warm-
5 bis wasser-Warmepumpe Uber eine Komfortfunktion.
50 °C Hierbei wird die Heizleistung erhéht, falls nur noch

weniger als 1/3 des Speichervolumens mit tGber 40 °C
vorhanden ist.

11 Maximale Betriebszeit der Warmepumpe

Einstellung

Erlauterungen

24

24 bis 72 h

Die maximale Dauer der gewlinschten Ladezeit kann
eingestellt werden.

14 Konfigurierung Trinkwasserzirkulationspumpen

Einstellung Erlduterungen
0
0 Immer aktiv
1 Permanent
2 Zyklisch
15 PWM-Steuersignal (nur Typ T2W )
Einstellung Erlduterungen
30 % PWM-Steuersignal fur die Umwalzpumpe zur Spei-
cherbeheizung
30 bis
100 %
16 Einstellung Vorbeliiftung
Einstellung Erlduterungen
3 min. Aulenluftbetrieb: Zeiteinstellung des Ventilators zur
3 bis 6 Vorbeliftung.
min.
17 Einstellung Abluftbetrieb , L1
Einstellung Erlduterungen
Abluftbetrieb Level 1 24 % Abluftbetrieb: Einstellung der Ventilatordrehzahl
10 bis Nennbetrieb fir Wohnungsliftung
35 %
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Parameteriibersicht (Fortsetzung)

18 Einstellung Abluftbetrieb , L2

Systemkonfiguration (Paramete

r)

Einstellung

Erlauterungen

Abluftbetrieb Level 2 36 % Luftquelle Abluft: Einstellung der Ventilatordrehzahl
26 bis Nennbetrieb fir Wohnungsliftung
47 %
19 Einstellung Abluftbetrieb ,,L3“
Einstellung Erlauterungen
Abluftbetrieb Level 3 48 % Luftquelle Abluft: Einstellung der Ventilatordrehzahl
37 bis Nennbetrieb fiir Wohnungsliftung
59 %
20 Einstellung Abluftbetrieb ,L4“
Einstellung Erlauterungen
Abluftbetrieb Level 4 60 % Luftquelle Abluft: Einstellung der Ventilatordrehzahl
49 bis Nennbetrieb fir Wohnungsliftung
90 %
21 Gerauschreduzierter Betriebsstufe 0
Einstellung Erlduterungen
47 % Gerauschreduzierter Betrieb: Ventilatorgeschwindig-
47 bis keit langsam. In Verbindung mit dem Abluftbetrieb
100 % wird die Ventilatordrehzahl aus der Einstellung in %
ermittelt (verringert )
22 Gerauschreduzierter Betriebsstufe 1
Einstellung Erlauterungen
Abluftbetrieb Level 4 30 % Gerauschreduzierter Betrieb: Ventilatorgeschwindig-
10 bis keit langsam. In Verbindung mit dem Abluftbetrieb
47 % wird die Ventilatordrehzahl aus der Einstellung in %
ermittelt (verringert )
23 Warmwassertemperatur im PV-Modus
Einstellung Erlauterungen
Das Warmepumpenmodul erwarmt das Wasser im
Speicher-Wassererwarmer auf eine hdhere Tempera-
tur als die normale Soll-Warmwassertemperatur.
30 °C bis | Wassertemperatur bei deaktiviertem Photovoltaik-Be-
65 °C trieb. Bis 60 °C erwarmt die Warmwasser-Warmepum-
pe das Wasser.
60 °C bis | Elektro-Heizeinsatz-EHE ibernimmt die Erwarmung.
65 °C

24 Hysterese Warmwassereinstellung Warmepumpe ,,ON“

Einstellung

Erlauterungen

70K

0.0 bis
100K
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Systemkonfiguration (Parameter)

Parameteribersicht (Fortsetzung)

25 Hysterese Warmwassereinstellung Warmepumpe ,,OFF“

Einstellung Erlauterungen
00K
0.0 bis
100K

28 Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellungen

Einstellung Erlauterungen

no
yes
no

Werkseitige Einstellungen wiederherstellen (Reset)
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Meldungsanzeige an der Bedieneinheit

Bei einer Stérung erscheint im Display ,,A“.
Hinweis

Falls eine Sammelstérmeldeeinrichtung angeschlos-
sen ist, wird diese eingeschaltet.
Storungsmeldungen aufrufen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.

2. N/\/ fur ,Er“ Meldungsliste

3. OK

4. NN/, um den Fehlereintrag ,,E.1, E.2...“ zu
wahlen.

5. OK

6. Fehlercode wird angezeigt.
Storungsanzeige quittieren

Durch Aufrufen des Fehlers im Menu ,,Er* wird auto-
matisch die Stérungsanzeige quittiert.

Quittierte Storungsmeldung aufrufen
Auf folgende Schaltflachen tippen:
1' !!E“

2. N/ fur ,Er“ wahlen.

Storungsmeldungen

Hinweis

Diagnose und Stérungsbehebung siehe Kapitel
LInstandsetzung”,

Stérungsmeldungen abhéngig von Geréteausstattung

F.33

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache

Unterbrechung Lufteintrittstemperatursensor

Stérungsbehebung

3. OK

4. IN/\/ fur Fehlereintrag ,,E.1 bis E.5“ aufrufen.
5. OK

6. A/ Fehlercode anzeigen.

Storungsmeldungen aus Storungsspeicher ausle-
sen (Meldungshistorie)

Die letzten 5 aufgetretenen Stérungen (auch beho-
bene) werden gespeichert und kdnnen abgefragt wer-
den.
Die Stérungen sind nach Aktualitdt geordnet.
Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
2. NN/ fur ,,b.4“ Meldungshistorie
3. OK
4. Mit AN/N um den Fehlereintrag ,,E.1, E.2... oder
E.5“ zu wahlen.
Meldungen siehe Kapitel ,Weitere Meldungen®.
5. OK
6. A/ flr gewlinschte Meldung

7. OK

Diagnose

MaBRnahme

1. Anschluss und Steckverbindung X20.1/X20.2 des
Elektronikmoduls HPMU auf korrekten Sitz, Kontakt-
korrosion und mechanische Beschadigung prufen.

2. Widerstand R fiir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R > 300 kQ, Sensor austauschen.

3. Elektronikmoduls HPMU austauschen.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

F.34

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache

Kurzschluss Lufteintrittstemperatursensor

F.78

Verhalten der Anlage

Bedieneinheit HMI ist dunkel. Keine Kommunikation
zwischen Bedieneinheit HMI und Elektronikmodul
HPMU.

Storungsursache

Kommunikation zwischen Zentral-Elektronikmodul und
Bedieneinheit gestort.

F.102
Verhalten der Anlage

Normalbetrieb der Anlage
Access-Point bzw. Internetverbindung nicht verfugbar.

Storungsursache

Kommunikationsfehler mit Telemetriemodul TCU101

F.111

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Stoérungsursache

Unterbrechung Verdampfertemperatursensor

48

MaBnahme

1. Sensor einschlieBlich Leitung und Stecker
an X20.1/X20.2 des Elektronikmoduls HPMU auf
mechanische Beschadigung prifen.

2. Widerstand R fur NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R < 500 Q, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaRnahme

1. Anschlisse und Steckverbindung X17 am Elektro-
nikmodul HPMU und Steckverbindung am Bedien-
teil HMI auf korrekten Sitz, Kontaktkorrosion und
mechanische Beschadigung prufen.

2. Netzschalter ausschalten. Mindestens 2 min. warten
und wieder einschalten.

3. Messen, ob Versorgungsspannung der HPMU zur
Bedieneinheit HMI an den Klemmen X17.8 (GND)
und X17.1 (5 V DC) bzw. X17.2 (5 V DC5 V betragt:
= \Wenn vorhanden: Bedieneinheit HMI austau-

schen.
= \Wenn nicht vorhanden: Elektronikmodul HPMU
austauschen.

MaBRnahme

1. Anschlisse und Steckverbindungen X18.1 bis X18.6
am Elektronikmodul HPMU und Steckverbindung
am TCU101 auf korrekten Sitz, Kontaktkorrosion
und mechanische Beschadigung prifen.

2. Netzschalter ausschalten. Mindestens 2 min warten.
Netzschalter einschalten.

3. Messen, ob Versorgungsspannung der HPMU
zur TCU101 an den Klemmen X18.2 (GND) und
X18.6 (5 V DC) 5V betragt:
= Wenn vorhanden: TCU101 austauschen.
= Wenn nicht vorhanden: Elektronikmodul HPMU

austauschen.

MaBRnahme

1. Sensor einschlielich Leitung und Stecker
an X20.3/X20.4 des Elektronikmoduls HPMU auf
mechanische Beschadigung prufen.

2. Widerstand R fiir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R > 300 kQ, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

F.112

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache

Kurzschluss Verdampfertemperatursensor

F.425
Verhalten der Anlage

Warmepumpe im Regelbetrieb. Es erfolgt keine
Berechnung der Energiebilanz.

Storungsursache

Zeitsynchronisierung nicht méglich, da Batteriespan-
nung im Elektronikmodul HPMU zu niedrig.

F.454

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache

Falsche Softwareversion flr die Elektronikmodule.

F.864

Verhalten der Anlage

Anlage auf Stérung

Stoérungsursache

Abtauvorgang abgebrochen

MaBnahme

1. Meldung quittieren. Ggf. Anlage spannungsfrei
schalten. Mindestens 2 min warten. Anlage ein-
schalten.

2. Softwareversionen des Elektronikmoduls HPMU

Uber ViGuide prifen. Ggf. Software-Update durch-
fuhren.

Stérungsbehebung

MaBnahme

1.

Sensor einschliellich Leitung und Stecker
an X20.3/X20.4 des Elektronikmoduls HPMU auf
mechanische Beschadigung priifen.

. Widerstand R fir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-

cker prifen. Falls R < 500 Q, Sensor austauschen.

. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaRnahme

1.

2.

Batterie CR2032 im Elektronikmodul HPMU austau-
schen.

Uhrzeit an der Bedieneinheit HMI einstellen: Siehe
Bedienungsanleitung.

MaBRnahme

1.

[©20¢)]

. Kondenswasserablauf auf freien Ablauf prifen. Ggf.

. Kéltekreis auf Beschadigung prifen.
. Temperatursensor am Elektronikmodul HPMU

. Technischen Dienst von Viessmann informieren.

Softwareversion flir das Elektronikmodul HPMU
Uber ViGuide prufen. Ggf. Softwareversion aktuali-
sieren.

. Uhrzeit an der Bedieneinheit HMI einstellen: Siehe

Bedienungsanleitung.

. Technischen Dienst der Firma Viessmann informie-

ren.

. Verdampfer auf Verschmutzung prifen. Ggf. reini-

gen. Ggf. vorsichtig mechanisch enteisen.

reinigen.

Diagnose

X20.3/X20.4 prufen. Ggf. Malnahmen gemaf F.111,
F.112 durchfuhren.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

F.1075

Verhalten der Anlage
Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung
Storungsursache

Luft-Eintrittstemperatur ist kleiner als das vom Verdich-
ter unterstitzte Temperaturniveau.

MaBnahme
1. Prufen, ob Umgebungstemperatur < 10°C ist.
2. Anschlisse und Steckverbindung X20.1/X20.2 am

Elektronikmodul HPMU auf korrekten Sitz, Kontakt-
korrosion und mechanische Beschadigung prifen.

F.1085

Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Speicher-System fordert kein Wasser.
Keine Zirkulation zwischen Trinkwasser-Warmepumpe
und externem Trinkwasserspeicher.

(Variante VC262 T2W mit externem Trinkwasserspei-
cher)

Storungsursache

Mechanischer Defekt der Speicherladepumpe

F.1086

Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Speicher-System férdert kein Wasser.
Keine Trinkwasser-Zirkulation zwischen Trinkwasser-
Warmepumpe und externem Trinkwasserspeicher.
(Variante VC262 T2W mit externem Trinkwasserspei-
cher)

Storungsursache

Elektrischer Defekt der Speicherladepumpe

F.1087
Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Speicher-System férdert kein Wasser.
Keine Zirkulation.

Stoérungsursache

Trockenlauf Speicherladepumpe
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3. Widerstand R fiir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker messen und mit Kennlinie vergleichen. Bei
Abweichung groRer bzw. kleiner 10 % Sensor aus-
tauschen.

4. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaRnahme

1. Liegt keine Spannungs-Unterbrechung vor, ist die
Pumpe durch Verschmutzung oder ein defektes
Laufrad blockiert.

2. Pumpe prifen, ggfs... ersetzen.

MaBRnahme

—_

. Spannungsreset durchfiihren.

2. Spannungsversorgung der Zirkulationspumpe pri-
fen an Stecker X2.

3. PWM Signal der Zirkulationspumpe prifen an Ste-
cker X8.

4. Bei wiederholtem Fehler Speicherladepumpe aus-

tauschen.

MaBRnahme

1. Anlage spannungsfrei schalten. 2 min. warten und
danach die Anlage wieder einschalten.

2. Alle Absperrventile im Trinkwasserkreislauf auf
Funktion prifen.

3. Gdf. Luftabscheider und Schnellentliifter auf Funk-
tion prifen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

4. Das Trinkwassersystem neu beflllen. Vor dem
Befullen grindlich durchspilen, um etwaige Fremd-
kérper, Ol- und Fettreste etc. zu entfernen.

5. Speicherladepumpe austauschen (Austauschanlei-
tung beachten).

F.1170
Verhalten der Anlage

Die Trinkwasser Zieltemperatur wurde binnen 48h
nicht erreicht. Kompressor angehalten.

Storungsursache

Uberhohte Ladezeit des Trinkwasserspeichers beim

Aufheizen mit dem Kaltekreis/WWarmepumpen-Kreis:

» | eckage oder zu wenig Kaltemittel im Kaltekreislauf

= Sensorfehler

= Verdichter arbeitet nicht.

= Fehler/Defekt im Expansionsventil

» Fehler/Defekt im Lifter

» Kontinuierlich anhaltender Bedarf an heifsiem Trink-
wasser

MaRnahme
1. Anlage spannungsfrei schalten. 2 min. warten und

danach die Anlage wieder einschalten.
2. Trinkwasserentnahme stoppen.

F.1203

Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Warmepumpe im Normalbetrieb, die Spei-

cherladung mittels Photovoltaik-Uberschuss wurde
jedoch abgebrochen.

Stoérungsursache

Fehler Speicherladung mittels Photovolataik Uber-
schuss

F.1204

Verhalten der Anlage
Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung
Storungsursache

Luft-Eintrittstemperatur ist héher als das vom Verdich-
ter unterstitzte Temperaturniveau.

Stérungsbehebung

3. Speichertemperatursensoren prufen: Anschlisse
und Steckverbindung X22.1/X22.2 (Speichertempe-
ratursensor oben), X21.1/X21.2 (Speichertempera-
tursensor Mitte), X22.3/X22.4 (Speichertemperatur-
sensor unten) am Elektronikmodul HPMU auf kor-
rekten Sitz, Kontaktkorrosion und mechanische
Beschadigung prufen.

Widerstand R fir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker messen und mit Kennlinie vergleichen. Bei
Abweichung gréRer bzw. kleiner 10 % Sensor aus-
tauschen.

4. Funktionsprifung des Verdichters durchfiihren
(Funktionskontrolle).

5. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaBRnahme

Keine MalRnahme erforderlich

MaBRnahme

1. Prifen, ob Umgebungstemperatur > +43°C ist. Ggf.
laften.

2. Anschlisse und Steckverbindung X20.1/X20.2 am
Elektronikmodul HPMU auf korrekten Sitz, Kontakt-
korrosion und mechanische Beschadigung prifen.

3. Widerstand R fur NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker messen und mit Kennlinie vergleichen. Bei
Abweichung groRer bzw. kleiner 10 % Sensor aus-
tauschen.

4. Elektronikmodul HPMU austauschen.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

F.1205

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Unterbrechung Trinkwasserspeicher

F.1206

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache

Kurzschluss Trinkwasserspeichersensor unten

F.1207

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache

Unterbrechung Trinkwasserspeichersensor Mitte

F.1208

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Stoérungsursache

Kurzschluss Trinkwasserspeichersensor Mitte

F.1209

Verhalten der Anlage

Der Elektro-Heizeinsatz kann nicht zum Erwarmen von
Warmwasser verwendet werden.

Die Warmwassertemperatur wird nicht angezeigt.

Storungsursache

Unterbrechung Puffertemperatursensor oben
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MaBnahme

1. Anschliisse und Steckverbindung X22.3/X22.4 am
Elektronikmodul
HPMU auf korrekten Sitz, Kontaktkorrosion und
mechanische Beschadigung prifen.

2. Widerstand R fur NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R > 300 kQ, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaRnahme

1. Sensor einschlieRlich Leitung und Stecker
an X22.3/X22.4 des Elektronikmoduls HPMU auf
mechanische Beschadigung prufen.

2. Widerstand R fiir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R < 500 Q, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaBRnahme

1. Anschlisse und Steckverbindung X21.1/X21.2 am
Elektronikmodul HPMU auf korrekten Sitz, Kontakt-
korrosion und mechanische Beschadigung prufen.

2. Widerstand R fiir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R > 300 kQ, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaBRnahme

1. Sensor einschlielich Leitung und Stecker
an X21.1/X21.2 des Elektronikmoduls HPMU auf
mechanische Beschadigung prufen.

2. Widerstand R fiir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R < 500 Q, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaBnahme

1. Anschliisse und Steckverbindung X22.1/X22.2 am
Elektronikmodul HPMU auf korrekten Sitz, Kontakt-
korrosion und mechanische Beschadigung prifen.

2. Widerstand R fur NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-
cker prifen. Falls R > 300 kQ, Sensor austauschen.

3. Elektronikmodul HPMU austauschen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

F.1210

Verhalten der Anlage

Der Elektro-Heizeinsatz kann nicht zum Erwarmen von
Warmwasser verwendet werden.

Die Warmwassertemperatur wird nicht angezeigt.

Storungsursache

Kurzschluss Puffertemperatursensor oben

F.1222

Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung
Storungsursache

Keine Rickmeldung der Spannungsversorgung am

Lifter wahrend des Betriebs mit "aufgenommener
Raumluft".

F.1223

Verhalten der Anlage
Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung
Storungsursache

Kein PWM-Signal vom LUfter vorhanden.

F.1224

Verhalten der Anlage
Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung
Stoérungsursache

Hochdruckstorung:

= Verflissiger verschmutzt
= Fehlerhafte Funktion des Hochdruckschalters

Stérungsbehebung

MaBnahme

1.

Sensor einschliellich Leitung und Stecker
an X22.1/X22.2 des Elektronikmoduls HPMU auf
mechanische Beschadigung prifen.

. Widerstand R fir NTC 10 kQ am abgezogenen Ste-

cker prifen. Falls R < 500 Q, Sensor austauschen.

. Elektronikmodul HPMU austauschen.

MaRnahme

. Stérungsmeldung zuriicksetzen: Trinkwasserpumpe

fur min. 25 s spannungsfrei schalten.

. Falls Ventilator nicht automatisch anlauft: Verbin-

dungsleitung, Anschliisse und Steckverbindung X9
und X7 am Elektronikmodul HPMU auf korrekten
Sitz, Kontaktkorrosion und mechanische Beschadi-
gung prufen.

. Prifen, ob Spannungsversorgung (230 V AC) am

Stecker X7 zwischen X7.1 (N) und X7.3 (L1) des
Elektronikmoduls HPMU anliegt:

= \Wenn vorhanden: Ventilator austauschen.

= \Wenn nicht vorhanden: HPMU austauschen.

MaBRnahme

1.

Ventilator auf Beschadigung und Blockaden priifen.

2. Falls Ventilator nicht automatisch anlauft: Verbin-

. Prufen, ob Tachosignal zwischen X9.3 und X9.4 des

dungsleitung, Anschliisse und Steckverbindung X9
und X7 am Elektronikmodul HPMU auf korrekten
Sitz, Kontaktkorrosion und mechanische Beschadi-
gung prufen.

Elektronikmoduls HPMU vorhanden ist (im Bereich
0V bis 10 V):

= Wenn vorhanden: HPMU austauschen.

= Wenn nicht vorhanden: Ventilator austauschen.

Diagnose

® Zu hohe Vorlauftemperatur-Sollwerte fir Trinkwas-

sererwarmung

® Funktionsstérung des thermostatischen Expansions-

ventils

53



Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

1.

F.

Bypass-Magnetventil fir Defrost-Operation im Kalte-
kreis prifen. Dieses muss geodffnet sein. Die Versor-
gungsspannung von 230 V AC darf nicht zwi-

schen HPMU-Stecker X6.1 (L) und X6.3 (N) anlie-
gen.

. Hochdruckschalter (bar) am Elektronikmo-

dul HMPU X5.1/X5.2 prifen, ob dieser gedffnet (Off-
ner) ist. Der elektrische Widerstandswert liegt in die-
sem Fall deutlich Gber 300 kOhm.

1231

Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung

Storungsursache

Ni

ederdruckstoérung: Erforderliche Verdampfungstem-

peratur kleiner als -25°C.

Kein Volumenstrom des Kaltemittels im Kaltemittel-
kreis

® Verschmutzung des Verdampfers (Register)

1.

F.

Funktionsstérung des thermostatischen Expansions-
ventils
Kahlmittelverlust im Kaltekreis

aRnahme

Prufen Sie die Raumtemperatur im Aufstellraum der
Anlage und stellen Sie geeignete Umgebungsbedin-
gungen her. Beim Betrieb mit externer Luftzufuhr ist

stattdessen zu prifen, ob die Temperatur der ange-

saugten Auf3enluft im Bereich der geeigneten Spezi-
fikation liegt.

. Prufen Sie, ob das Register des Verdampfers ver-

schmutzt ist. Eine durch den Ventilator erzeugte
Luftdurchstrdomung muss gewahrleistet sein.

1232

Verhalten der Anlage

Trinkwasser-Warmepumpe auf Stérung

Storungsursache

Keine Warmeulbertragung zwischen Umgebungstem-
peratur und Verdampfer. Mégliche Ursachen:
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Kein Massenfluss des Kaltemittels im Kaltemittel-
kreis

Verschmutzung des Verdampfers (Register)
Funktionsstérung des thermostatischen Expansions-
ventils

KidhImittelverlust im Kaltekreis

3.

(o2&

Bei Verwendung eines externen Trinkwasserspei-
chers mit Speicherladepumpe (VC262-T2W): War-
mestau im Verflissiger. Speicherladepumpe auf
Funktion prifen.

. Eventuell liegt ein Defekt des thermostatischen

Expansionsventils vor. Da es sich bei dem verwen-
deten Kaltemittel um R290 handelt, sind Arbeiten
am Kaltekreis zu unterlassen. Kontaktieren Sie
daher den technischen Dienst der Firma
Viessmann.

. Priifen Sie die Funktion des Radialventilators:

— Spannungsversorgung des Lufters (230 V AC)
am Elektronikmodul HPMU X7.1 (N) und X7.3 (L1)
— PWM-Ansteuerung (0 V bis 10 V DC) des Llfters
am Elektronikmodul HPMU X9.4 (GND) und X9.2
(PWM)

— Durchfuhrung der Funktionskontrolle des Lufters:
Siehe Kapitel Funktionskontrolle.

. Bei vorliegender Vereisung die Abtauung prifen.

Dafir die Funktion des Magnetventils durch die
Funktionskontrolle prufen: Siehe Kapitel Funktions-
kontrolle.

. Prifen, ob eine Leckage im Kaltekreis vorliegt.
. Eventuell liegt ein Defekt des thermostatischen

Expansionsventils vor. Da es sich bei dem verwen-
deten Kaltemittel um R290 handelt, sind Arbeiten
am Kaltekreis zu unterlassen. Kontaktieren Sie
daher den technischen Dienst der Firma
Viessmann.

MaBRnahme

1.

Prifen Sie die Raumtemperatur im Aufstellraum der
Anlage und stellen Sie geeignete Umgebungsbedin-
gungen her. Beim Betrieb mit externer Luftzufuhr ist

stattdessen zu prufen, ob die Temperatur der ange-

saugten Aul3enluft im Bereich der geeigneten Spezi-
fikation liegt.

. Prufen Sie, ob das Register des Verdampfers ver-

schmutzt ist. Eine durch den Ventilator erzeugte
Luftdurchstrdmung muss gewahrleistet sein.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

3. Prifen Sie die Funktion des Radialventilators:

— Spannungsversorgung des Lifters (230 V AC)
am Elektronikmodul HPMU X7.1 (N) und X7.3 (L1)
— PWM-Ansteuerung (0 V bis 10 V DC) des Liifters
am Elektronikmodul HPMU X9.4 (GND) und X9.2
(PWM)

— Durchflihrung der Funktionskontrolle des Lifters:
Siehe Kapitel Funktionskontrolle.

4. Bei vorliegender Vereisung die Abtauung prufen.
Dafir die Funktion des Magnetventils durch die
Funktionskontrolle prifen: Siehe Kapitel Funktions-
kontrolle.

Warnungsmeldungen

A.17 Erhohte Trinkwasserhygiene

AA17

Verhalten der Anlage

Keine erhohte Trinkwasserhygiene
Storungsursache

= Temperatur fir erhéhte Trinkwasserhygiene wird

nicht erreicht.
= Ggf. Volumen Speicher-Wassererwarmer zu grofy

A.59 Storung Ventilator
A.59
Verhalten der Anlage

Stoérung des Ventilators. Warmwasser-Warmepumpe
im Normalbetrieb.

Storungsursache

Keine Rickmeldung der Spannungsversorgung am
Ventilator wahrend des Abluftbetriebs.

5.
6.

Stérungsbehebung

Prufen, ob eine Leckage im Kaltekreis vorliegt.
Eventuell liegt ein Defekt des thermostatischen
Expansionsventils vor. Da es sich bei dem verwen-
deten Kaltemittel um R290 handelt, sind Arbeiten
am Kaltekreis zu unterlassen. Kontaktieren Sie
daher den technischen Dienst der Firma
Viessmann.

MaBnahme

1.

2.

Zeitraum fir erhohte Trinkwasserhygiene auf einen
Zeitraum mit geringem Warmwasserbedarf einstel-
len.

Auslegung Speicher-Wassererwarmer prifen.

MaBRnahme

1.

2.

. Prifen ob Spannungsversorgung (230 V AC) am

Stérungsmeldung zurlicksetzen: Trinkwasserpumpe
fir min. 25 s spannungsfrei schalten.

Falls Ventilator nicht automatisch anlauft: Verbin-
dungsleitung, Anschlisse und Steckverbindung X7
des Elektronikmoduls HPMU auf korrekten Sitz,
Kontaktkorrosion und mechanische Beschadigung
prufen.

Stecker X7 zwischen X7.1 (N) und X7.3 (L1) des
Elektronikmoduls HPMU anliegt:

= \Wenn vorhanden: Ventilator austauschen

= \Wenn nicht vorhanden: HPMU austauschen

Diagnose
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Diagnose

Stérungsbehebung

Warnungsmeldungen (Fortsetzung)

A.91 Kailtekreis vorubergehend aus

A9

Verhalten der Anlage

= Kaltekreis vorubergehend ausgeschaltet

= Raumbeheizung und Warmwasserbereitung nur tber
Heizwasser-Durchlauferhitzer

= |In Verbindung mit externem Warmeerzeuger:
Raumbeheizung nur Uber externen Warmeerzeuger,

Warmwasserbereitung nur Uber Heizwasser-Durch-
lauferhitzer

A.92 Anlage im Frostschutzbetrieb
A.92
Verhalten der Anlage

Trinkwasserspeicher wird aufgewarmt zur Vermeidung
von Frostschaden.

Storungsursache

Temperatur im Trinkwasserspeicher unter kritischem
Wert.

A.100 Anlage im Normalbetrieb

A.100

Verhalten der Anlage

Anlage im Normalbetrieb. EEPROM (interner Perma-
nantspeicher) wurde auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Storungsursache

Kundeneinstellungen und Energiebilanzen wurden
zuruckgesetzt auf Werkseinstellungen.

A.158 Anlage im Normalbetrieb
A.158
Verhalten der Anlage

Anlage im Normalbetrieb. Anodentberwachung nicht
verflgbar.

Stoérungsursache

Die interne Messchaltung des Anodenstroms der
HPMU ist nicht kalibriert.
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Storungsursache

= Auentemperatur fir Warmepumpenbetrieb zu nied-
rig

= Betrieb ohne AuRReneinheit, z. B. zur Estrichtrock-
nung

= Stérung Kaltekreis

MaBnahme

Keine Mal3nahme erforderlich

MaRnahme

1. Bei wiederholtem Auftreten Temperatursensoren
des Trinkwasserspeichers gemal folgender Meldun-
gen prufen: F.1205, F.1206, F.1207, F.1208, F.

1209, F.1210.

2. Funktionsprifung des Verdichters: Siehe Funktions-

kontrolle.

MaBRnahme

1. Uberpriifung der Kundeneinstellungen wird empfoh-
len.

2. Moglicherweise liegt eine fehlerhafte Parameterda-
tei vor.

3. Ein Neustart der Anlage setzt diesen Fehler zurtick.

MaBRnahme

Eine Kalibrierung des Hauptsteuergerats ist nach dem
Tausch erforderlich. Kontaktieren Sie hierzu den tech-
nischen Dienst der Firma Viessmann.
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Stérungsbehebung

Warnungsmeldungen (Fortsetzung)

A.172 Raumfrostschutzfunktion aktiv

A.172 MaRnahme

Verhalten der Anlage Keine Aktion erforderlich. Warmepumpe geht nach
Beendung der Frostschutzfunktion automatisch in Nor-

Raumfrostschutzfunktion aktiv malbetrieb zurtick.

Storungsursache

Da die Lufteintrittstemperatur weniger als 5°C betragt,
ist die Frostschutzfunktion fir den Aufstellraum aktiv.

Informationsmeldungen

Meldung | Bedeutung

1.10 Laufzeitbegrenzung Warmwasserbereitung

1.89 Uhrzeit vorgestellt

1.90 Uhrzeit zurtickgestellt

1.92 Energiebilanz zurlickgesetzt

1.99 Zieltemperatur Hygienefunktion erreicht

1.114 Smart Grid: Normalbetrieb aktiv

1.120 Gerauschreduzierter Betrieb Warmepumpe aktiv
1.134 Abtauen aktiv

1.135 Abtauen aktiv

1.177 Smart Grid: Normalbetrieb aktiv

1.182 Verdichter Uberlastet: Normales Regelverhalten
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Instandhaltung

Ubersicht interne Komponenten

®
©
®
®
o %,\_
Y.
& )

Abb. 23

® 2-Wege-Ventil (© Temperatursensor Lufteintritt

Kondensator Verdichter H Verdampfer

(© Filtertrockner ® Kondenswasserwanne (PP-Sockel mit angebauter
(® Thermostatisches Expansionsventil Schlauchtille)

(&) Verdampfertemperatursensor (L Verdichter

(F) Ventilator M Pressostat

Hinweis

Position der Speichertemperatursensoren siehe ,,Uber-
sicht der Anschliisse” Seite 13.

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung

Hinweis

» Bei Arbeiten am Kéltekreis miissen Fachkréfte einen
Befahigungsnachweis der Akkreditierungsstelle fir
Industrie vorweisen kénnen. Dieser Beféhigungs-
nachweis bestétigt den sicheren Umgang mit Kélte-
mitteln anhand eines der Industrie bekannten Ver-
fahren.

» Servicearbeiten sind gemél3 Herstellervorgaben aus-
zufiihren. Falls Instandhaltungs- oder Wartungsar-
beiten die Unterstiitzung von weiterem Personal
erfordert, sind alle Arbeiten von der geschulten
Fachkraft zu liberwachen.

» Vor Arbeiten am Gerét mit brennbaren Kéltemitteln
sind folgende Sicherheitspriifungen durchzufiihren:

o
£
S

=
©

=

T
c
o]

h
7}

=

58

6192500



6192500

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

Instandhaltung

MaBRnahme

Erledigt

Bemerkung

[1]

Allgemeine Arbeitsumgebung

Folgende Personen Uber die Art der durchzufiihrenden

Arbeiten informieren:

= Das gesamte Wartungspersonal

= Alle Personen, die sich in der ndheren Umgebung
der Anlage aufhalten.

= Umgebung der Warmepumpe absperren.

= Die unmittelbare Umgebung der Warmepumpe auf
brennbare Materialien und Zindquellen untersuchen
und alle brennbaren Materialien und Zindquellen
entfernen.

Anwesenheit von Kaltemittel priifen

Um eine brennbare Atmosphare rechtzeitig zu erken-

nen:

= Vor, wahrend und nach den Arbeiten die Umgebung
mit einem fur R290 geeigneten Kaltemitteldetektor
auf austretendes Kaltemittel prifen.
Dieser Kéltemitteldetektor darf keine Funken erzeu-
gen und muss angemessen abgedichtet sein.

Feuerloscher

In folgenden Fallen muss ein CO,- oder Pulverldscher
zur Hand sein:

= Kaltemittel wird nachgefllt.

= Schweil3- oder Lotarbeiten werden durchgefiihrt.

Ziindquellen

= Bei Arbeiten an einem Kaltekreis, der brennbares
Kaltemittel enthalt oder enthalten hat, dirfen keine
Zundquellen benutzt werden, die zur Entziindung
von Kaltemittel fihren kénnen.
Alle méglichen Ziindquellen einschlief3lich Zigaretten
aus der Umgebung der Installations-, Reparatur-,
Demontage- oder Entsorgungsarbeiten entfernen,
bei denen Kaltemittel austreten kann.

= Vor Beginn der Arbeiten die unmittelbare Umgebung
der Warmwasser-Warmepumpe auf brennbare Mate-
rialien und Zindquellen untersuchen: Alle brennba-
ren Materialien und Ziindquellen entfernen.

Beliftung der Arbeitsstelle

= Reparaturen im Freien durchflihren oder Arbeitsstel-
le ausreichend beluften, bevor ein Eingriff in den Kal-
tekreis durchgeflhrt wird oder vor dem Beginn von
Schweil3- oder Loétarbeiten.

= Die Beluftung muss fur die gesamte Dauer der Ar-
beiten aufrechterhalten werden. Die Bellftung soll
ggf. austretendes Kaltemittel verdiinnen und mdg-
lichst ins Freie abfihren.
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Instandhaltung

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

MaBRnahme

Erledigt

Bemerkung

(6]

Priifung der Kélteanlage

= Ausgetauschte elektrische Komponenten missen
sich fiir die Anwendung eignen und den Hersteller-
spezifikationen entsprechen. Defekte Bauteile nur
durch Viessmann Originalteile ersetzen.

= Den Austausch von Bauteilen nach Vorgaben von
Viessmann durchfiihren. Ggf. den Technischen
Dienst der Viessmann Werke hinzuziehen.

Folgende Prifungen durchfiihren:

= Die Kaltemittelfillmenge darf nicht grof3er sein, als
fur den Aufstellraum erlaubt.

= Funktion der Luftungsanlage prifen. Die Luftungsoff-
nungen dirfen nicht verstopft oder versperrt sein.

= Falls ein hydraulisch entkoppeltes System verwen-
det wird, den Sekundarkreis auf das Vorhandensein
von Kaltemittel prifen.

= Beschriftungen und Symbole miissen immer gut
sichtbar und lesbar sein. Unleserliche Angaben er-
setzen.

= Kaltemittelleitungen oder Bauteile missen so ange-
bracht sein, dass sie nicht mit Substanzen in Berlh-
rung kommen, die Korrosion verursachen koénnen.
Ausnahme: Die Kéltemittelleitungen sind aus korrosi-
onsresistenten Materialien oder zuverlassig gegen
Korrosion geschutzt.

Priifung an elektrischen Bauteilen

= Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten an elektri-
schen Bauteilen missen Sicherheitsprifungen
durchgefuhrt werden: Siehe unten.

= Falls eine sicherheitsrelevante Stérung vorliegt, die
Anlage nicht anschliel3en, bevor diese Stdrung be-
hoben ist.
Falls die sofortige Beseitigung der Stérung nicht
mdglich ist, ggf. fur den Betrieb der Anlage eine ge-
eignete Ubergangslésung finden. Anlagenbetreiber
informieren.

Folgende Sicherheitsprifungen durchfthren:

= Kondensatoren entladen: Beim Entladen darauf ach-
ten, dass keine Funken entstehen.

= Beim Aufflllen oder Absaugen von Kaltemittel sowie
beim Spllen des Kaltekreises keine spannungsfihr-
enden elektrischen Bauteile oder Leitungen in unmit-
telbarer Nahe des Gerats positionieren.

= Erdverbindung prifen.
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Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

Instandhaltung

MaBRnahme

Erledigt

Bemerkung

Reparaturen an abgedichteten Gehausen

= Bei Arbeiten an abgedichteten Komponenten das
Gerat komplett spannungsfrei schalten, auch vor
dem Entfernen von abgedichteten Deckeln.

= Besondere Aufmerksamkeit muss darauf gerichtet
sein, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen die
Gehause nicht in einer Art verandert werden, die de-
ren Schutzwirkung beeinflusst. Dies umfasst Be-
schadigung von Leitungen, zu viele Anschlisse an
einer Anschlussklemme, Anschlisse, die nicht den
Herstellervorgaben entsprechen, Beschadigung von
Dichtungen sowie falsche Montage von Leitungs-
durchfiihrungen.

= Korrekte Installation des Gerats sicherstellen.

= Priifen, ob Dichtungen sich gesetzt haben. Dadurch

sicherstellen, dass die Dichtungen das Eindringen

von brennbarer Atmosphare zuverlassig verhindern.

Defekte Dichtungen ersetzen.

' Achtung

. Silikon als Dichtmittel kann die Funktion von

Lecksuchgeraten beeinflussen.

Silikon nicht als Dichtmittel verwenden.
Ersatzteile miissen den Herstellerspezifikationen
entsprechen.

Arbeiten an Bauteilen, die fiir brennbare Atmospha-
ren geeignet sind: Diese Bauteile missen nicht un-
bedingt spannungslos geschaltet werden.

Reparatur an Bauteilen, die fiir brennbare Atmo-

sphéren geeignet sind

= Falls nicht sichergestellt ist, dass die zuldssigen
Spannungen und Stréme nicht Gberschritten werden,
durfen keine dauernden kapazitiven oder induktiven
Lasten an das Gerat angeschlossen werden.

= Nur fUr brennbare Atmosphéaren geeignete Bauteile
darfen in der Umgebung brennbarer Atmosphéren
unter Spannung gesetzt werden.

= Nur Originalteile oder freigegebene Bauteile verwen-
den. Andere Bauteile kdnnen im Fall eines Lecks zur
Entzindung von Kaltemittel fihren.

Verdrahtung priifen

= Prifen, ob die Verdrahtung Verschleil3, Korrosion,
Zug, Vibrationen, scharfen Kanten und anderen un-
gunstigen Umgebungseinflissen ausgesetzt ist.

= Bei der Prufung auch die Effekte der Alterung oder
standiger Vibrationen an Verdichter und Ventilatoren
berlcksichtigen.

Kaltemitteldetektoren

= Auf gar keinen Fall mogliche Zindquellen fur die
Kaltemitteldetektion und die Lecksuche verwenden.

= Flammenlecksuchgerate oder andere Detektoren mit
offener Flamme durfen nicht verwendet werden.
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Instandhaltung

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

MaBRnahme

Erledigt

Bemerkung

Lecksuche
Folgende Lecksuchverfahren sind geeignet fiir Anla-
gen mit brennbarem Kaltemittel:

Lecksuche mit elektronischen Kaltemitteldetektoren:

= Elektronische Kaltemitteldetektoren haben ggf. nicht
die erforderliche Empfindlichkeit oder miissen auf
den jeweiligen Bereich kalibriert werden. Kalibrie-
rung in einer kaltemittelfreien Umgebung durchfiih-
ren.

= Der Kaltemitteldetektor muss sich fiir das zu detek-
tierende Kaltemittel R290 eignen.

= Der Kaltemitteldetektor darf keine potenziellen Ziind-
quellen enthalten.

Kaltemitteldetektor auf das verwendete Kaltemittel ka-
librieren. Die Ansprechschwelle auf < 3 g/a einstellen.

Lecksuche mit Lecksuchflissigkeiten:
= Lecksuchfliissigkeiten sind in Verbindung mit den
meisten Kaltemitteln geeignet.
' Achtung
. Chlorhaltige Lecksuchflussigkeiten reagieren
ggf. mit dem Kaltemittel. Dadurch entsteht ggf.
Korrosion.
Chlorhaltige Lecksuchflissigkeiten nicht ver-
wenden.

MafRnahmen bei Auftreten eines Lecks im Kaltekreis:

= Alle offenen Flammen in der Umgebung der Warme-
pumpe sofort I6schen.

= Falls zur Behebung des Lecks Lotarbeiten erforder-
lich sind, immer das gesamte Kaltemittel aus dem
Kaltekreis absaugen.

= Die zu Lotende Stelle vor und wahrend des Létvor-
gangs mit sauerstofffreiem Stickstoff spuilen.
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Kéltemittelabsaugung und -evakuierung

Falls zum Reparieren oder aus anderen Griinden Ein-
griffe in den Kaltemittelkreislauf vorgenommen wer-
den, ist nach Standardprozeduren zu verfahren. Gene-
rell ist im Hinblick auf die Brennbarkeit des Kaltemittels
besondere Vorsicht geboten.

Der folgende Ablauf sollte in jedem Fall eingehalten

werden:

1. Kéltemittel absaugen.

2. Kaltemittelkreislauf mit inertem Gas spiilen.

3. Evakuieren

4. Erneut mit inertem Gas spllen.

5. Kaltemittelkreislauf durch Schneiden oder Léten 6ff-
nen.

Die Kaltemittelfillung ist in eine geeignete Recycling-
flasche abzusaugen. Der Kaltemittelkreislauf muss mit
Stickstoff gesplilt werden, um die Sicherheit zu ge-
wahrleisten. Dieser Vorgang muss ggf. mehrfach wie-
derholt werden. Pressluft oder Sauerstoff darf in kei-
nem Fall hierfur verwendet werden.

Der Spulvorgang sollte durchgefiihrt werden, indem
das Vakuum mit sauerstoff-freiem Stickstoff gebrochen
wird und der Druck bis zum Betriebsdruck erhdht wird.
Danach wird der Uberdruck abgelassen und evakuiert.
Dieser Vorgang ist zu wiederholen, bis sich kein Kalte-
mittel mehr im Kreislauf befindet.

Nach dem letzten Spulvorgang muss der Druck im
System bis zum Atmospharendruck abgelassen wer-
den. Dies ist besonders wichtig, falls am Kaltemittel-
kreislauf gel6tet werden soll. Es ist sicherzustellen,
dass der Auslass der Vakuumpumpe in einen gut be-
[ifteten Bereich gefiihrt wird und sich keine Ziindquelle
in der Nahe befindet.

Kaltemittel nachfiillen

Erganzend zur dblichen Fullprozedur miussen die fol-

genden Anforderungen erfullt werden:

= Es ist sicherzustellen, dass die Fillarmaturen nicht
fur verschiedene Kaltemittel genutzt werden. Schldu-
che sollten so kurz wie mdglich sein, um die enthal-
tene Kaltemittelmenge zu minimieren.

= Kaltemittelflaschen missen in senkrechter Position
verbleiben.

= Es ist sicherzustellen, dass der Kaltemittelkreislauf
geerdet ist, bevor gefillt wird.

= Das Gerat ist zu kennzeichnen (falls es noch nicht
gekennzeichnet war), falls der Flllvorgang abge-
schlossen ist.

= Es muss besonders darauf geachtet werden, das
Gerét nicht zu Uberfullen. Bevor das Geréat gefullt
wird, ist ein Drucktest mit Stickstoff vorzunehmen.

Der Lecktest kann am gefullten Gerat vorgenommen

werden, ist aber vor Inbetriebnahme durchzufihren.

Bevor die Anlage verlassen wird, ist ein abschlielen-

der Lecktest vorzunehmen
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AuBerbetriebnahme
Far die AulRerbetriebnahme ist es besonders wichtig,
dass der Techniker sich mit allen Details der Entsor-
gungsgerate gut auskennt. Es wird empfohlen, dass
alle Kaltemittel zurickgewonnen werden. Vor der Ent-
sorgung sind Ol- und Kaltemittelproben zu nehmen,
falls das Kaltemittel aufbereitet werden soll. Wichtig ist,
dass dort, wo die Arbeit durchgefiihrt werden soll,
Strom zur Verfiigung steht.
1. Machen Sie sich vertraut mit den Geraten und ih-
rer Funktion.
2. Schalten Sie das System spannungsfrei.
3. Stellen Sie vor Beginn der Entsorgungsprozedur
sicher, dass:
= mechanische Hilfsmittel fir den Transport von
Kaltemittelflaschen, falls erforderlich, verfiigbar
sind.

= personliche Schutzausriistung verfiigbar ist und
sachgerecht benutzt wird.

= der Absaugprozess standig durch geschultes
Person Uberwacht wird.

= Entsorgungsstation und Kaltemittelflaschen den
entsprechenden Richtlinien gentigen

4. Fihren Sie einen Pump-down-Zyklus durch, falls
moglich.

5. Falls ein Vakuum nicht erreicht werden kann, sau-
gen Sie Uber eine Sammelleitung ab, sodass Kal-
temittel aus allen Teilen der Anlage entfernt wer-
den kann.

6. Stellen Sie sicher, dass die Kaltemittelflasche vor
Beginn der Absaugung auf der Waage steht.

7. Schalten Sie das Entsorgungsgerat an und verfah-
ren Sie nach den Angaben des Herstellers.

8. Stellen Sie sicher, dass Recyclingflaschen nicht
Uberflllt werden (nicht mehr als 80 % der Flissig-
fullmenge).

9. Uberschreiten Sie nie den zulassigen Betriebs-
druck der Recyclingflasche, auch nicht kurzzeitig.

10. Falls die Recyclingflaschen ordnungsgemaf’ gefiillt
und der Prozess abgeschlossen wurde, stellen Sie
sicher, dass die Flaschen und Gerate umgehend
von der Anlage entfernt und alle Absperrventile ge-
schlossen werden.

11. Zuriickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in andere
Systeme geflllt werden, bevor es gereinigt und un-
tersucht wurde.
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Kennzeichnung (Beschriftung der Warmepumpe)
Falls die Warmepumpe auller Betrieb gesetzt wurde,
Kennzeichnung mit Datum und Unterschrift sowie mit
folgendem Inhalt gut sichtbar an der Warmepumpe an-
bringen:

= Kaltemittel ist brennbar (A3).

= Anlage ist auRer Betrieb.

= Kaltemittel ist entfernt.

Kaltemittel und Verdichterol zuriickgewinnen

Zur sicheren Absaugung von Kaltemittel bei einer Re-

paratur oder der AulRerbetriebnahme, sind folgende

Punkte zu beachten:

= Falls Kaltemittel in Flaschen gefullt wird, ist sicherzu-
stellen, dass nur hierfur geeignete Kaltemittelfla-
schen verwendet werden. Es ist sicherzustellen.
dass ausreichend Kaltemittelflaschen fur die Full-
menge der Anlage bereitstehen. Alle verwendeten
Kal